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Opc¢e informacije
Informacije o ovim Uputama

Ove Upute za rukovanje i ugradnju osoblju zaduzenom
za rukovanije ili servisiranje omogucuju ispravnu
ugradnju i sigurno i u€inkovito koristenje proizvoda
tvrtke TROX opisanog u nastavku.

Ove Upute za rukovanje i ugradnju namijenjene su
tvrtkama za postavljanje i ugradnju, internim tehnica-
rima, tehni¢kom osoblju, propisno obuéenim osobama i
kvalificiranim elektriCarima ili tehniCarima klimatizacij-
skih sustava.

Prije pogetka svih radova potrebno je da spomenute
osobe procitaju i potpuno razumiju ove upute. Osnovni
preduvijet za siguran rad je pridrzavanje sigurnosnih
napomena i svih uputa u ovim uputama.

Primjenjuju se i lokalni propisi za zdravlje i sigurnost na
radnom mjestu i opéi sigurnosni propisi.

Pri primopredaji sustava ove je upute potrebno predati
upravitelju objekta. Upravitelj objekta mora ukljugiti
Upute u dokumentaciju sustava. Upute je potrebno
drzati na uvijek dostupnom mjestu.

llustracije u ovim uputama sluze informaciji i mogu
odstupati od stvarne izvedbe.

Ostala vaze¢a dokumentacija

Ako se protupozarna zaklopka ugraduje u Njemackoj,
primjenjuje se opc¢a gradevinsko nadzorna dozvola
Z-41.3-692 kao dodatak uz ove upute za ugradnju.

Ako se protupoZarna zaklopka ugraduje u ostalim zem-
ljama primjenjuje se DoP / KA-EU / DE / 002 kao
dodatak uz ove upute ua ugradnju.

Autorsko pravo

Ovaj dokument, ukljuéujuci sve ilustracije, zasticen je
autorskim pravom i isklju€ivo namijenjen za uporabu s
proizvodom na koji se odnosi.

Svaka uporaba bez naSeg pristanka moze predstavljati
povredu autorskog prava i povlaci odgovornost za naci-
njenu Stetu.

To se posebno odnosi na:
objavljivanje sadrzaja
kopiranje sadrzaja
prevodenje sadrzaja
mikrokopiranje sadrZaja

pohranjivanje sadrzaja u elektronic¢ke sustave i ure-
divanje sadrzaja

Opce informacije

Tehnicka sluzba TROX

Kako biste osigurali $to je moguce brzu obradu kvara,
imajte spremne sljedece informacije:

= Naziv proizvoda

= TROX broj za narudzbu

= Datum isporuke

= Kratak opis kvara

Online www.troxtechnik.com
Telefon +49 2845 202-400

Ograniéenje odgovornosti

Informacije u ovim uputama u sukladnosti su s primje-
njivim standardima i smjernicama, najnovijim tehni¢kim
trendovima i naSom struénosti i dugogodiSnjem isku-
stvu.

Proizvoda€ ne preuzima odgovornost za oste¢enja
nastala uslijed:

Nepridrzavanja ovih uputa

Nepravilna upotreba

Rada ili rukovanja od strane neobudenog osoblja
Neovlastenih preinaka

Tehnickih izmjena

Koristenja neodobrenih zamjenskih dijelova

Stvarni sadrzaj isporuke moze odstupati od informacija
u ovim uputama za narucene izvedbe, dodatne opcije
narucivanja ili kao rezultat nedavnih tehnickih izmjena.

Primjenjuju se obveze dogovorene u narudzbi, opée
odredbe i uvjeti, uvjeti isporuke proizvodaca i pravni
propisi u trenutku potpisivanja ugovora.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene.

Popravak u jamstvenom roku

Za viSe informacija o popravku u jamstvenom roku
pogledajte poglavlje VI Jamstveni zahtjevi u Uvjetima
isporuke i pla¢anja tvrtke TROX GmbH.

Uvijeti isporuke i placanja tvrtke TROX GmbH dostupni
su na www.troxtechnik.com .
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Opce informacije

Sigurnosne napomene

U ovim uputama simboli se koriste kako bi Citatelje upo-
zorili na podrucja potencijalne opasnosti. Signalne rijeCi
izrazavaju stupanj opasnosti.

A OPASNOST!

Neposredno opasne situacije koje ¢e, ako se ne
izbjegnu, rezultirati smréu ili teSkim ozljedama.

A UPOZORENJE!

Potencijalno opasne situacije koje, ako se ne
izbjegnu, mogu rezultirati smrcu ili opasnim ozlje-
dama.

A OPREZ!

Potencijalno opasne situacije koje, ako se ne
izbjegnu, mogu rezultirati manjim ili umjerenim ozlje-
dama.

! UPUTA!

Potencijalno opasne situacije koje, ako se ne
izbjegnu, mogu rezultirati materijalnim Stetama.

) oKoLINA!

Opasnost od zagadenja okoliSa.

Simboli koji se koriste na protupozarnoj zaklopci

é UPOZORENJE!

Postoji opasnost od prignje¢enja ruke ili prsta u bli-
zini pogonskog mehanizma. Ne posezite u pogonski
mehanizam.

— [liPro¢itajte priruénik za rukovanje i
ugradnju
Procitajte ove upute za rukovanje i ugradnju prije

nego pocnete rukovati ili raditi na protupoZarnoj
zaklopci.

Savjeti i preporuke

Korisni savjeti i preporuke, kao i informacije za ucin-
kovit rad bez smetnji.

T ROZ®TECHNIK

Sigurnosne napomene kao dio uputa

Sigurnosne napomene mogu se odnositi na individualne
upute. U tom sluc¢aju, sigurnosne napomene bit ¢e uklju-
¢ene u upute i time olakSati prac¢enje uputa. Koristit ¢e
se gore navedene signalne rijeci.

Primjer:
1. » Otpustite vijak.

2. »
A OPREZ!

Opasnost od prignjeéenja prstiju pri zatva-
ranju poklopca.

Budite oprezni kad zatvarate poklopac.

3. » Zategnite vijak.

Posebne sigurnosne napomene

U sigurnosnim napomenama koriste se sljedec¢i simboli
kako bi vas upozorili na specifi¢ne opasnosti:

Znakovi upozorenja Vrsta opasnosti

é Opasnost od ukljestenja.

A Opca opasnost.

Norme i smjernice

Za svaki posao izveden na protupozarnoj zaklopci

moraju se postivati propisi i smjernice kako bi se udovo-

ljilo zahtjevima opce dozvole gradevinske inspekcije ili

izjave o svojstvima. To se posebno odnosi na sljedeée

propise specificne za Njemacku ili prema potrebi u

zemlji u kojoj se proizvod mora ugraditi:

Njemacki Zakon o sigurnosti uredaja i proizvoda

Propisi o zdravlju i sigurnosti u industriji (BetrSichV)

Lokalni gradevinski propisi

Propisi o spre€avanju nesre¢a (BGV A1, BGV A3)

Norme za odrzavanje, DIN 31051 i EN 13306

VDI 2052 Ventilacijska oprema za kuhinje

Njemacki Muster-Liftungsanlagen-Richtlinie M-

LUAR (Smijernica za sustav ventilacije)

= Oprema za komercijalne kuhinje - Dijelovi za ventila-
ciju u komercijalnim kuhinjama, DIN EN 16282

= Sve dodatne povezane norme i propisi 0 pozarnoj
zastiti.
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Sigurnost

1 Sigurnost
1.1 Opce sigurnosne napomene

Ostri rubovi, ostri kutovi i dijelovi od tankog
€elicnog lima

A OPREZ!

Opasnost od ozljeda uslijed ostrih rubova, ostrih
kutova i dijelova od tankog celi€nog lima!

Ostri rubovi, ostri kutovi i dijelovi od tankog ¢€elicnog
lima mogu prouzrogiti porezotine ili ogrebotine.

— Budite oprezni pri obavljanju svih poslova.
— Nosite zastitne rukavice, sigurnosnu obucu i
kacigu.

Elektri¢ni napon

A OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara! Ne dodirujte kompo-
nente pod naponom! Elektri€na oprema prenosi
opasan elektri¢ni napon.

— Na elektricnom sustavu smiju raditi samo strucni
kvalificirani elektri¢ari.

— Prije rada na elektricnoj opremi iskljucite strujno
napajanje.

1.2 Pravilna upotreba

= Protupozarna zaklopka koristi se kao uredaj za
zatvaranje radi sprje€avanja Sirenja vatre i dima
kroz kanale.

= Samo za upotrebu na odsisu zraka i za odsisne ven-
tilacijske kanale u komercijalnim kuhinjama.

= Ugradnja u stropnu plocu, ovjeseno ili uspravnom
polozaju Smijer strujanja zraka je presudan kod
uspravne ugradnje.

= Na kanale se mogu prikljuditi samo drugi odsisi
komercijalnih kuhinja, npr. mjesta za distribuciju
hrane.

= Samo za unutrasnju ugradnju; protupozarnu
zaklopku ne izlazite trajno vanjskom zraku.

= Maksimalna brzina strujanja: 10 m/s

T ROZ®TECHNIK

Nepravilna upotreba

A UPOZORENJE!

Opasnost uslijed nepropisne upotrebe!

Nepropisna upotreba protupozarne zaklopke moze
rezultirati opasnim situacijama.

Protupozarnu zaklopku nikad ne koristite

— u kanalima za odsis zraka osim u komercijalnim
kuhinjama

— u kanalima za dovodni zrak

— u podrugjima s potencijalno eksplozivnim atmos-
ferama

— na otvorenom bez dostatne zastite od vremen-
skih utjecaja

— ugradnja na nacin koji sprje€ava pregled unutar-
njih komponenti ili €iS¢enje protupozarne
zaklopke

— udruge svrhe osim zastite od poZara

— za ventilaciju (zaklopka se ne smije otvarati i
zatvarati svakodnevno)

Preostali rizici

Protupozarne zaklopke proizvodaca TROX podvrgavaju
se strogim kontrolama kvalitete tijekom proizvodnje.
Prije isporuke, dodatno se obavlja ispitivanje funkcional-
nosti.

Medutim, tijekom transporta ili ugradnje moze do¢i do
oStecenja koje moze ugroziti funkcioniranje protupo-
zarne zaklopke.

Tijekom pustanja u pogon u svakom slucaju potrebno je

provijeriti pravilno funkcioniranje protupozarne zaklopke i
osigurati redovito odrzavanje tijekom uporabe.

1.3 Kvalificirano osoblje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda uslijed nedostatno kvalifici-
ranog osoblja!

Nepropisna uporaba moze prouzroditi znatne ozljede
ili materijalne Stete.

— Poslove smije obavljati samo stru¢no kvalifici-
rano osoblje.

Za posao opisan u uputama za uporabu potrebni su
sljedeci stupnjevi kvalifikacija:

Struéni kvalificirani elektri¢ar

Struéni kvalificirani elektri¢ari su obu¢ene osobe koje
posjeduju struéno znanje i iskustvo i poznaju relevantne
norme i smjernice kako bi bile sposobne za rad na elek-
trinim sustavima i kako bi prepoznale i izbjegle potenci-
jalne opasnosti.
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TROZ “tecunix Sigurnost

Stru€no osoblje

Struéno osoblje su obucene osobe koje posjeduju
stru€no znanje i iskustvo i poznaju relevantne smjerice
kako bi bile sposobne za obavljanje dodijeljenih im
zadaca i kako bi prepoznale i izbjegle potencijalne
opasnosti.
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Tehnicki podaci

2

Tehnicki podaci

2.1 Opci podaci

Nazivne veli¢ine: B x H

Duljine kucista D

Podrucje protoka

Temperaturno podrucje

Temperatura okidanja
EC sukladnost

Izjava o svojstvima proizvoda

Opca gradevinsko-nadzorna dozvola (samo za
Njemacku)

T ROZ®TECHNIK

250 x 225 — 1200 x 500 mm
599 — 881 mm

do 6000 I/s

do 21600 m3h

5°C ... 40°C

72°C

= Uredba o gradevnim proizvodima (EU) br. 305/2011

= EN 15650 — Ventilacija u zgradama — Protupozarne
zaklopke

= EN 13501-3 — Klasifikacija — 3. dio: Vatrootporni kanali i
protupozarne zaklopke

= EN 1366-2 — Ispitivanja otpornosti na pozar instalacija —
2. dio: Protupozarne zaklopke

DoP / KA-EU / DE / 002
Z-41.3-692

) Podaci se primjenjuju kod uvjeta ravnomjernog normalnog i povratnog strujanja za protupozarnu zaklopku

Natpisna ploéica

ANY
z:L
® @ ® ®

° TROX GmbH
Heinrich-Trox-Platz
47504 Neukirchen-Viuyn
GERM.

www. trox-docs.com

EI TT (ve-h

Slika 1: Natpisna plocica ili registarska plocica (primjer)

Brandschutzklappe/fire damper

TROZ “technik

[EEEIEE TROX GmbH, D-47504 Neukirchen-Viuyn

7-413-692 0

K90 (ve, ho)

MPA Braunschwei

Herstelljahr

Bestimmungen fir die Nutzung und
Instandhaltung beachten!

q3

M370CK4

1 Oznaka CE 6 Godina proizvodnje
2 Adresa proizvodaca 7 Br. Izjave o svojstvima proizvoda / Br. dozvole
3  Broj Europskog standarda i godina izdanja 8 Internetska stranica s koje je moguce preuzeti
4  Ovlasteno tijelo Izjavu o svojstvima proizvoda
5 Zadnje dvije znamenke godine u kojoj je oznaka 9 Regulirana svojstva; razred vatrootpornosti ovisi o
stavljena na proizvod primjeni i mozZe se razlikovati
10 Tip
8 Protupozarna zaklopka Tip KA-EU



TROZ “tecunik Tehnicki podaci

2.2 KA-EU bez elektricnog pogona za otvaranje lopatice

Dimenzije [mm]
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Slika 2: KA-EU
1.1 Kuciste 1.11  Krajnja sklopka za polozaj lopatice ,ZATVO-
1.2 Lopatica RENO”
1.3 Elektromagnet 2 s poklopcem 1.12  Krajnja sklopka za polozaj zaklopke ,OTVO-
1.4 Prirubnica, strana ugradnje ' RENO” §
1.5 Prirubnica, strana rukovanja ’ 1.13  Podna ugradbena ploca
1.6 Poluga za otvaranje lopatice (pri¢vr§éena na 1.14  Zidno pero

lopaticu zaklopke) @® Strana ugradnje_
1.7 Poluga za otvaranje lopatice na podesivoj cijevi Strana rukovanja
1.7.1  Podesiva cijev B Sirina protupozarne zaklopke (strana B)
1.8 Sipka s navojem H Visina protupoZarne zaklopke (strana H)
1.9 Plinska opruga (od B = 700 mm dvije plinske L Duljina protupozarne zaklopke (duljina kucista)
opruge) 1 (SBM20) — do B =900 mm

1.10  Svornjak jezi¢aca opruge (SBM30) — s B 21000 mm
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Tehnicki podaci TROZ “technik

Elektromagnet 2

B [mm] 250 - 600 700 800 900 1000
Br. elektromagneta 1 2 2 2 2
Udaljenost X izmedu magneta Sredis$nja pozicija 500 500 600 700
[mm]

1100 1200
2 2
800 900

2 Magneti bi trebali ostati dostupni za odrzavanje ¢ak i nakon ugradnje KA-EU (za maksimalnu debljinu zida vidi tablicu & 20).

10 Protupozarna zaklopka Tip KA-EU



TROZ “tecunik Tehnicki podaci
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Slika 3: KA-EU - Prostor potreban za polugu za otvaranje®
Uredaj [1]do([3] Uredaj [4]i[5]
1.15 Poluga za otvaranje - ravna (standardna, dio 1.16 Poluga za otvaranje - pod kutom (naruciti

paketa opreme) zasebno)

S B = 700 mm(dvije plinske opruge) poluga za otvaranje moze se postaviti lijevo ili desno. Ako je poluga s lijeve
strane, lopatica se mora otpustiti s desne strane.
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1



TehnicCki podaci

T ROZ®TECHNIK

2.3 KA-EU s elektricnim pogonom za otvaranje lopatice

Dimenzije [mm]
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Slika 4: KA-EU s elektricnim pogonom za otvaranje lopatice

1.1-1.14
1.17
1.18

®

B [mm]

Br. elektromagneta

Udaljenost X izmedu magneta

[mm]

vidi KA-EU & 9
Razvodna kutija
Elektriéni pogon za otvaranje lopatice

(standardan); za druge mogucénosti vidi

Slika 5

Strana ugradnje
Strana rukovanja

“rITw

Sirina protupozarne zaklopke (strana B)
Visina protupozarne zaklopke (strana H)
Duljina protupozarne zaklopke (duljina kucista)
(SBM20) — do B =900 mm

(SBM30) —s B = 1000 mm

Elektromagnet 2
250 - 600
1

Sredisnja pozicija

700 800 900 1000 1100 1200
2 2 2 2 2 2
500 500 600 700 800 900

2 Magneti bi trebali ostati dostupni za odrzavanje ¢ak i nakon ugradnje KA-EU (za maksimalnu debljinu zida vidi tablicu & 20).

12
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Slika 5: Pozicije elektricnog pogona za otvaranje lopatice
[1] Dolje sredina (standardno) [5] Dolje desno
[2] Gore lijevo (samo s B =2 700 mm) 1.17 Razvodna kutija
[38] Dolje lijevo (samo s B = 700 mm) 1.18 Elektriéni pogon za otvaranje zaklopke
[4] Gore desno

13
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2.4 Dimenzije i masa

Dimenzije i masa
Dimenzije [mm] i masa [kg]

Pozicija elektricnog pogona za otvaranje

Dimenzije lopatice?
Masa'

B H L w oz o | e | o | cae
250 225 599 160 85 26 Nije mogucée Moguce
300 28
400 34
500 38
600 43
700 285 49 Mogucée
800 335 56
900 385 60
1000 435 66
1100 485 70
1200 535 75
300 300 684 253 85 30 Nije moguce Moguce
400 40
500 45
600 50
700 285 59 Mogucée
800 335 63
900 385 68
1000 435 74
1100 485 80
1200 535 84
400 400 784 335 85 45 Nije mogucée Moguce
500 53
600 59
700 285 70 Moguce
800 335 73
900 385 78
1000 435 85
1100 485 90
1200 535 96

'KA-EU s elektricnim pogonom za otvaranje lopatice: masa + 11 kg.

2Sredignja pozicija (standardno) moguca je za sve dimenzije

14 Protupozarna zaklopka Tip KA-EU
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TehnicCki podaci

Dimenzije [mm] i masa [kg]

Dimenzije

B H L w

500 435
600

700

800

900

1000

1100

1200

500 881

"KA-EU s elektriénim pogonom za otvaranje lopatice: masa + 11 kg.

28redisnja pozicija (standardno) moguca je za sve dimenzije

2.5 Dodaci

Krajnja sklopka

Norme i smjernice
Izvedba

Kuciste

Stupanj zastite
Kontaktni materijal

Tip prekidaca

Preklopni sustav

Duljina / poprecni presjek prikljuénog kabela
Nazivni impusni podnosivi napon Uimp
Nazivni izolacijski napon Ui

Toplinska istosmjerna struja Ithe

Okolna temperatura

Mehanicki vijek trajanja

Pozicija elektricnog pogona za otvaranje

lopatice?
Masa'
z C_?ore I_D_olje Gore Dolje
lijevo lijevo desno desno
85 60 Nije moguce Moguce
58
285 79 Moguce
335 85
385 91
435 99
485 105
535 110
Krajnja sklopka

IEC/EN 60947-5-1, VDE 0660-200 i druge

EN 50047

Termoplastika ojaCana staklenim vlaknima, samogasiva
IP 67 prema EN 60529

Legura srebra (AgNi)

Preklopni kontakt s funkcijom dvostrukog prekida, oblik
Zb ili 2 NC kontakta s galvanski izoliranim kontaktnim
mostovima

IEC 60947-5-1, preklopni
1m/2x0,75 mm?

6 kV

500 V AC, 600V DC
10 A

-25°C ... 80°C

20 milijuna sklopnih ciklusa

Protupozarna zaklopka Tip KA-EU 15



TehnicCki podaci

Elektromagnet 500-15

Prikljuéni napon
Frekvencija

Snaga

Stupanj zastite
Maksimalni radni ciklus
Elektromagnetna sila

Prikljuéni kabel

230 VAC

40 ...60 Hz
5W

IP 65

100%

Otprilike 700 N

2.5 m / fleksibilno, 3 x 0.25 m?

Plinska opruga

Tip 310 Tip 410

(H <400 mm) H 2400 mm)
Stisnuto 110 mm 160 mm
ProSireno 310 mm 400 mm
Sila 400 ... 1000 N
Okolna tempe- -30 °C ... 80°C

ratura

Elektriéni pogon za otvaranje zaklopke

Priklju¢ni napon

Stupanj zastite
Razred izolacije

Dimenzije BxHx T

Iz upravljackog modula
FSM 1

IP 50
E (120 °C)

270 x 220 x 230 mm (bez
podesive cijevi)

Senzor s kapilarnom cijevi TLR-72

Temperatura okidanja
Prikljuéni napon

Prekidna mo¢

Stupanj zastite
IEC klasa zastite

Kontakt

Kuglica i kapilarna cijev-

Cica
Max. temperatura sen-
zora

Okolna temperatura

Podeseno na 72°C
24..230V AC, 50/60 Hz

5(8)A,
s 24V AC barem 150 mA

IP 54
I

Prebacivanje
Bakar

82°C

-15°C ... 80°C

T ROZ®TECHNIK

Upravljac¢ki modul FSM 10

Prikljuéni napon
Potrosnja struje
Uklopni napon
Uklopna struja
Uklopna struja

Stupanj zastite

Radna temperatura

Ku¢iste i pokrovna
ploc¢a

Ugradnja
Uvodnice za kabel
DimenzijeBxHxT

Ucvrscenje

230V AC,50Hz ... 60 Hz
12 VA max.

230 V AC max.

12 VA max.

I

IP 67 sa zastitnim
poklopcem

5°C ...40°C
Plastika

Za montazu na povrsinu
9xM16 x 1.5

185 x 180 x 96 mm

3 x 4.0 mm

Upravljacki modul FSM 1

Prikljuéni napon
Potrosnja struje
Uklopni napon
Uklopna struja

IEC klasa zastite
Stupanj zastite
Radna temperatura

Ku¢iste i pokrovna
ploc¢a

Ugradnja
Uvodnice za kabel
DimenzijeBxHxT

Ucvrscenje

230V AC, 50 ... 60 Hz
200 VA max.

230 V AC max.

12 VA max.

I

IP 54

5°C ...40°C

Plastika

Za montazu na povrsinu
10 x M20 x 1.5

180 x 260 x 110 mm

4 x &4.0 mm

16
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3  Transport i skladistenje

Provjera prilikom isporuke

Odmah po primitku isporucenih artikala provjerite
postoje li na njima oStec¢enja uslijed transporta i je li
isporuka potpuna. U slu¢aju oStecenja ili nepotpune
isporuke odmah se obratite kompaniji koja je dopremila
artikle i svome dobavljacu.

Potpuna isporuka uklju€uje sliedece:

= Protupozarna zaklopka KA-EU s dodacima
= Poluga za otvaranje

= Upravljacki modul FSM 10 ili FSM 1 kad se koristi
elektri¢ni pogon za otvaranje lopatice

= Senzor s kapilarnom cijevi TLR72
= Upute za rukovanje (1 po isporuci)

Transport na gradiliste

Ako je moguce dopremite proizvod do mjesta ugradnje
u transportnoj ambalazi.

Skladistenje
Za privremenu pohranu, imajte na umu:

= Uklonite kutiju za otpremu i sav plasti¢ni omot.

= ZaStitite proizvod od praSine i oneciS¢enja.

= Proizvod skladistite na suhom mjestu i podalje od
izravnog sunéevog zracenja.

= Uredaj ne izlazite vremenskim utjecajima (¢ak ni u
njezinoj ambalazi).

= Proizvod ne Cuvajte na temperaturi nizojod 5 ° Cili
iznad 50 ° C.

Zastita pri transportu

Protupozarne zaklopke tip KA-EU isporucuju se sa
zastitom pri transportu 1.19.

Dy, i—

SR

Nz

Slika 6: Zastita pri transportu

1 KA-EU
1.2 Lopatica
1.19 Zastita pri transportu

Transport i skladistenje

Ambalaza

Ambalazni materijal zbrinite propisno.

Protupozarna zaklopka Tip KA-EU 17



Dijelovi i funkcija

4  Dijelovi i funkcija

Slika 7: KA-EU

1 KA-EU

1.3 Elektromagnet

9.4  Senzor s kapilarnom cijevi TLR72, broj ovisi o
nacinu upotrebe, vidi Slika 24

4.1 Nacin rada

ProtupoZarne zaklopke tipa KA-EU koriste se kao sigur-
nosne komponente u sustavima odsisnog zraka komer-
cijalnih kuhinja. Protupozarna zaklopka koristi se kao
uredaj za zatvaranje radi sprjeCavanja Sirenja vatre i
dima kroz kanale.

Tijekom uobi€ajenog rada lopatica je otvorena kako bi
se omogucio prolaz zraka kroz odsisni ventilacijski
sustav. Lopaticu zaklopke drze otvorenom jedan ili dva
elektromagneta. (KA-EU se ne smije koristiti za ventila-
ciju; izvedba nije prikladana za svakodnevno otvaranje i
zatvaranje.)

U slu€aju poZara i porasta temperature u odsisnom
kanalu iznad 72°C senzor s kapilarnom cijevi Salje
signal prema upravljackom modulu koji onda prekida
napajanje prema elektromagnetu.

Kao posljedica toga zaklopka se otpusta i zatvara
pomocu plinske opruge. Ventilator odsisnog zraka isklju-
Cuje se kad se protupoZarna zaklopka zatvori.

Radi osiguranja propisne funkcije protupozarne
zaklopke, moguce je obaviti ispitivanje, vidi & 54 .

TROZ®TECHNIK

9.6 Senzor s kapilarnom cijevi (opcija)
10.1  Kuhinjska napa

Protupozarna zaklopka opremljena je s dvije krajnje
sklopke Groniji krajnji kontakt 1.11 koji pokazuje polozaj
lopatice zaklopke ZATVORENO mozZze se upravljati
preko CNUS-a ili poZzarnog alarmnog sustava. Donji
krajnji kontakt 1.12 koji pokazuje poloZaj lopatice
zaklopke OTVORENO koristi se za iskljucivanje ventila-
tora. To osigurava da ventilator moze raditi samo dok je
lopatica zaklopke potpuno otvorena.

4.2 Upravljacki modul FSM 10

Upravljacki modul FSM 10 koristi se za zatvaranje pro-
tupozarne zaklopke KA-EU na kontroliran nacin priti-
skom na gumb; takoder se koristi za signaliziranje polo-
Zaja lopatice zaklopke prema CNUS-u. Pritiskom na
gumb prekida se napajanje elektromagneta, a plinske
opruge kao posljedicu zatvaraju KA-EU.

4.3 Upravlja¢ki modul FSM 1 i elek-
triéni pogon za otvaranje lopatice

Upravljacki modul FSM 1 koristi se za upravljanje protu-
pozarne zaklopke i koristi se da se poSalje signal o
stanju zaklopke u CNUS. Pritiskom na tipkalo 'Test' pre-
kida se napajanje elektromagneta, a plinske opruge kao
posljedicu zatvaraju KA-EU.

Pritiskom na tipkalo 'Reset' aktivira se pogon za otva-
ranje lopatice zaklopke, lopatica zaklopke se otvara.
Jednom kada je lopatica zaklopke potpuno otvorena,
elektromagneti je drze otvorenom.

18 Protupozarna zaklopka Tip KA-EU
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Elektriéni pogon za otvaranje lopatice nema funkciju
zastite od pozara. Njegova je svrha pojednostaviti otva-
ranje lopatice zaklopke KA-EU za odrzavanije ili funkcio-
nalna ispitivanja, ali ne i otvaranje ili zatvaranje lopatice
zaklopke na dnevnoj bazi

4.4 Tipkalo

Upravljacki modul FSM 10 mozZe biti spojen na vanjsko
tipkalo DKT 2.2_A (opcija), koji omoguc¢ava zatvaranje
lopatice zaklopke iz vanjskog izvora.

Upravljacki modul FSM 1 s elektri¢nim pogonom za
otvaranje lopatice moze dodatno biti spojen na dva
vanjska tipkala, DKT 2.2_A i DKT 2.3_R. Tipkalo
DKT 2.2_A koristi se za zatvaranje KA-EU lopatice
zaklopke. Tipkalo DKT 2.3_R koristi se za otvaranje
lopatice zaklopke KA-EU putem elektri€nog pogona.

Vanjska tipkala DKT 2.2_A i DKT 2.3_R imaju istu funk-
ciju kao integrirana tipkala na upravljackom modulu.

Dijelovi i funkcija

Protupozarna zaklopka Tip KA-EU
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Ugradnja

5 Ugradnja
5.1 Situacije ugradnje

T ROZ®TECHNIK

Napomena

Klasa izvedbe ili vatrootpornost zaklopke moZze se razlikovati od klase izvedbe ili vatrootpornosti zida ili stropa na
kojoj je ugradena zaklopka. Medutim niZi razred ucinka vatrootpornosti odreduje razred ucinka vatrootpornosti

cijelog sustava.

Nosiva kon-
strukcija

Masivni zidovi
izradeni od
betona, plinobe-
tona ili lakog
betona

Masivni zidovi
izradeni od
opeka

Pune stropne
ploce

Laki pregradni
zidovi

Zidovi odjeljaka

Situacije ugradnje

Mjesto ugradnje/ Mini- Razred ucinka

lzvedba malna EITT
deb- (v.—h, i< 0)S
ljina do
[mm]

u 100 EI90 S

u 115 EI90 S

u 150 EI90 S

u, s metalnom potkon- 100 EI90 S

strukcijom i obostranom

oblogom

u, s metalnom potkon- 100 EI90 S

strukcijom i obostranom
oblogom

5.2 Sigurnosne napomene vezane za

ugradnju

Ostri rubovi, ostri kutovi i dijelovi od tankog

¢elicnog lima

A OPREZ!

Opasnost od ozljeda uslijed ostrih rubova, ostrih
kutova i dijelova od tankog celicnog lima!

Ostri rubovi, ostri kutovi i dijelovi od tankog €elinog
lima mogu prouzroditi porezotine ili ogrebotine.

— Budite oprezni pri obavljanju svih poslova.
— Nosite zastitne rukavice, sigurnosnu obucu i

kacigu.

Vatrootpor-
nost

K90

K90

K90

K90

K90

Nacin Informa-
ugradnje cije o
ugradnji

N % 30

N % 30

N & 31

N & 33

N & 33

N = Ugradnja pomoc¢u Zbuke

20
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5.3 Opcée informacije o ugradniji

! UPUTA!

Rizik od oStec¢enja protupozarne zaklopke

— Zastitite protupozarnu zaklopku od oneciséenja i
ostecenja.

— Prekrijte otvore i mehanizam za okidanje (npr.
plasticnom folijom) kako biste ih zastitili od zbuke
i vode koja kaplje.

Obratite pozornost na sljedece:

= Regulacijski elementi, elektromagneti i elektricni
pogon lopatice zaklopke moraju ostati pristupaéni
radi odrzavanja.

= Opterecéenja na kuciste mogu negativno utjecati na
funkcioniranje protupozarne zaklopke. Ugradite i
spojite zaklopku tako da nema nikakvih optereéenja
na ugradenu zaklopku.

= Uklonite transportnu zastitu prije ugradnje protupo-
zarne zaklopke.

= Prije ugradnje: obavite ispitivanje funkcija, a zatim
zatvorite protupozarnu zaklopku.

= QOrijentacija ugradnje samo kako je prikazano.

m  Za pokretanje poluge za otvaranje potreban je pro-
stor; ostavite taj prostor, vidi Slika 3 KA-EU -Prostor
potreban za polugu za ru¢no otvaranje, stranica 11

= Kanali povezani s protupoZarnom zaklopkom moraju
imati revizijsku ploCu neposredno prije ili odmah
nakon protupozarne zaklopke.

= Projektirajte i izvedite ventilacijski sustav na takav
nacin da KA-EU ne moze biti oSte¢ena uslijed sko-
kova tlakova u ventilacijskom sustavu.

= ZaStitite zaklopku od vlage i kondenzacije jer ¢e to
ostetiti protupozarnu zaklopku.

= Ako protupozarnu zaklopku spajate na kanale izra-
dene od metalnih materijala koji se razlikuju od
materijala kucista protupozarne zaklopke, uzmite u
obzir redoks potencijal (elektrokemijske serije).

Ugradnja

Uklanjanje transportne zastite

A OPREZ!

Rizik od oStec¢enja protupozarne zaklopke uslijed
nepravilnog rukovanja.

Pazite da se lopatica zaklopke ne zatvori kad uklo-
nite transportnu zastitu.

Ako se lopatica zaklopke neoc¢ekivano zatvori, meha-
nizam za zatvaranje moze se ostetiti.

Uklonite transportnu zastitu prije ugradnje protupozarne
zaklopke.

SR

_.
=
©

SR

Slika 8: ZaStita pri transportu

1 KA-EU

1.2 Lopatica

1.19 Zastita pri transportu

= Rukom pritisnite lopaticu zaklopke 1.2 prema gore.
Izvucite transportnu zastitu 1.19.

Zatvorite lopaticu ru¢no.

Ambalaza

Ambalazni materijal zbrinite propisno.
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Ugradnja plinske opruge

Plinska opruga 1.9 tvornicki je uévr§éena na jednom kraju (uzmite u obzir da zaklopke sa Sirinom B = 700 mm imaju
dvije plinske opruge). Ugradite plinske opruge 1.19 prije nego ugradite protupozarnu zaklopku u zid ili strop.

Pomocéu poluge za otvaranje lopatice 1.6 zatvorite lopaticu zaklopke 1.2. Osigurajte da se svornjak opruzne plo-
¢ice 1.10 blokira u svom polozaju i da se lopatica zaklopke ne zakreée dalje od 90 ° prema kanalu, vidi Slika 9
Detalj A i detalj B i "Funkcijski test" & 54 .

Uklonite svornjak 1.22 i oprugu za blokiranje 1.23 s konzole 1.21, vidi Slika 9 detalj C i D.

Vodite zglobnu glavu 1.20 plinske cijevi 1.9 u konzolu 1.21, vidi Slika 9 detalj E.

Umetnite svornjak 1.22 i uévrstite sigurnosnom oprugom 1.23, vidi Slika 9 detalj F i G.

Ako je potrebno, podesite poloZaj lopatice zaklopke 1.2 okretanjem uredaja za podeS$avanje 1.24 na plinskoj
opruzi 1.9 tako da ZATVORENA lopatica zaklopke bude na 90° prema kanalu, vidi Slika 9 , detalj H.
Odvrnite sigurnosnu maticu M8 1.36 s kutnog spoja 1.52, vidi Slika 9 detalj I.

Provucite navojni kraj na kutnom spoju 1.52 kroz izbu$enu rupu @8 mm na poluzi za otvaranje lopatice 1.7
(obratite paznju na oznaku na poluzi za otvaranje lopatice 1.7 i na kutnom spoju 1.52). Pritegnite sigurnosnu
maticu M8 1.36 na navojni kraj na kutnom spoju 1.52, vidi Slika 9 detalj J.

22
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A 16 1.9
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0
1.2
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1.21 1.21
1.52
1.36
=
1.22 1.22
D
1.23 1.36
1.7
e

Slika 9: Ugradnja plinske opruge

1.2 Lopatica 1.21  Nosac

1.6 Poluga za otvaranje lopatice 1,22  Svornjak

1.9 Plinska opruga (od B = 700 mm dvije plinske 1,23  Opruga za zaklju€avanje
opruge) 1,24 PodeSavanje plinske opruge

1.10 Svornjak jezi€aca opruge
1,20 Zglobna glava
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Otvaranje protupozarne zaklopke bez pogona za otvaranje lopatice / ispitivanje rada prije ugradnje

Da bi se osigurala ispravan nacin rada zaklopke, prije ugradnje potrebno je funkcionalno ispitivanje. Postupite na
sljedeci nacin:

= Osigurajte protupozarnu zaklopku tako da se ne moze pomaknuti

= Prikljucite polugu za otvaranje 1.15ili 1.16 na polugu za otvaranje lopatice 1.7 i uCvrstite je maticom 1.36.

= Povucite polugu za rukovanje na svornjaku opruznog jezi¢ka 1.10 naprijed dok mehanizam za zaklju€avanje ne
popusti.

Polako pomaknite polugu za otvaranje 1.15 ili 1.16 prema dolje dok se lopatica zaklopke 1.2 potpuno ne otvori.
Zatim polako ponovo zatvorite lopaticu zaklopke.

Pazite da kretanje lopatice zaklopke ni na koji nacin ne bude ugroZeno, npr. deformiranim kuéistem.

Otpustite maticu 1.36 na poluzi za otvaranje 1.15ili 1.16 i uklonite polugu za otvaranje. Ostavite polugu za otva-
ranje i maticu za kasniju upotrebu.

Slika 10: Otvaranje lopatice

1.2 Lopatica 1.15 Poluga za otvaranje - ravna
1.7 Poluga za otvaranje lopatice 1.16 Poluga za otvaranje - kutna
1.10 Svornjak jeziCaca opruge 1.36 Matica

1.12  Krajnja sklopka za polozaj zaklopke ,O0TVO-

RENO”
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Protupozarna zaklopka s transportnom zastitom i podupiracima prije ugradnje

Otvorite lopaticu zaklopke i ucvrstite je transportnom zastitom 9.3.1. Zastitite kuciste zaklopke 1.1 podupiradima
9.3.2, tako da se ne moze deformirati kada se zaklopka Zbuka.

1.1 9.3.1 9.3.2

Slika 11: Transportna zaStita i podupiraci
1.1 Kuciste 9.3.1 Zastita pri transportu
1.2 Lopatica 9.3.2 Potporan;j

Protupozarna zaklopka Tip KA-EU
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Priévrsc¢ivanje montazne ploce
Zidovi od opeke
Ako je zid od opeke, pri€vrstite ugradbenu plo€u protupozarne zaklopke pomocu navojnih Sipki M10 (provucite).

= Upotrijebite navojne Sipke 5.4, podloske i matice 5.13 za pri€vrscéivanje ugradbene ploce 1.13 na zid od opeke
3.1. Za broj vijaka vidi .

VANV LD

Slika 12: Ugradnja u masivni zid (ugradnja proviaéenjem - zid od opeke)

1 KA-EU 3.1 Masivni zid
1.13 Podna ugradbena ploca 54 Sipka s navojem
2.14  Nadvoj iznad prozora (po potrebi) 5.13 Podloska i matica

Zidovi ili stropovi izradeni od armiranog betona
Ako su zid ili strop izradeni od ¢elicnog armiranog betona, za ugradnju mozete upotrijebiti i metalne tiple.

= Upotrijebite navojne Sipke 5.4, tiple 5.12, podloSke i matice 5.13 za pri¢vrséivanje ugradbene ploge 1.13 na
masivni zid 3.1 ili masivnu stropnu ploc¢u 4.1.

Slika 13: Ugradnja u puni zid (s tiplima - betonski zid)

1 KA-EU 54  Sipka s navojem
1.13 Podna ugradbena ploc¢a 5.12 Tiple
3.1 Masivni zid 5.13 PodloSka i matica
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Slika 14: Ugradnja u pune stropne ploce, stojece ili ovjeSene (s tiplima)

1 KA-EU 54  Sipka s navojem
1.13 Podna ugradbena plo¢a 512 Tiple
4.1 Masivna stropna plo¢a 5.13 Podloska i matica

Laki pregradni zidovi / zidovi odjeljaka
Za lake pregradne zidove i zidove odjeljka morate koristiti vijke za suhe zidove @6 x 70 mm.

= Upotrijebite vijke za suhi zid 5.1 da biste pri¢vrstili ugradbenu plo€u 1.13 na lagani pregradni zid ili zid odjeljka
3.2.

3.2

Slika 15: Ugradnja u lake pregradne zidove (s vijcima za suhu gradnju)

1 KA-EU 3,2 Laki pregradni ili zid odjeljka
1.13 Podna ugradbena plo¢a 5.1  Vijak za suhu gradnju
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Slika 16: Ugradbena ploca i priklju¢na prirubnica - izbusene rupe

1.4 Prirubnica 1
1.5 Prirubnica 2
1.13 Podna ugradbena ploc¢a

Ugradbena plo&a ima tvornicki izbuSene rupe za pri¢vrdcéivanje protupozarne zaklopke:
= Masivni zidovi i masivni stropovi:

@13 mm za vijke ili navojne Sipke M10
= | aki pregradni zidovi ili zidovi odjeljaka

@6 mm za vijke @6 x 70

Prirubnice imaju tvornicki izbusene rupe za pri€vré¢ivanje kanala:

= =20 mm (SBM20) — do B = 900 mm
a =30 mm (SBM30) — do B = 1000 mm

Br. vijaka
H [mm] H [mm]
250 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200
225 4 x M10 ili barem 4 x @6 x 70 6 x M10 ili barem 6 x @6 x 70
300 - 4 x M10 ili barem 4 x &6 x 70 6 x M10 ili barem 6 x @6 x 70
400 - - 4 x M10 ili 6 x M10 ili barem 6 x @6 x 70
barem 4 x @6 x 70
500 - - - 4 x M10 ili 6 x M10 ili barem 6 x @6 x 70

barem 4 x @6 x 70
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Zbuke za ugradnju zbukanjem 5.3.1 Nakon ugradnje

U slucaju ugradnje pomocu zbuke otvorene razmake = Qdistite protupozarnu zaklopku.
izmedu kucista protupozarne zaklopke i zida ili stropne

ploge potrebno je zatvoriti 2bukom. Potrebno je izbjega- ~ Nakon Sto se zbuka stvrdne

vati zrac':nc_a_ q2c_ep0\_/<_e. Dubina sloja Zbuke treba biti jed- = Uklonite podupira¢ 9.3.2, vidi Slika 11 .
naka debljini zida ili stropa. = Ugradite pogon za otvaranje lopatice, & 40ili &
Prihvatljive su sljedece Zbuke: 42.

Ispitajte funkciju protupozarne zaklopke & 54 .
Spojite kanale.

Ugradite senzore kapilarne cijevi, vidi 38 .
Spojite elektricne prikljucke & 45ili & 48.

= DIN 1053: skupine Il, lla, 1ll, llla; protupozarna
Zbuka skupine 11, Il

= EN 998-2: razredi M 2,5 do M 10 ili protupozarna
Zbuka razreda M 2,5 do M 10

= Jednakovrijedne Zbuke koji ispunjavaju zahtjeve
gore navedenih standarda, gips zbuka ili beton

Protupozarna zaklopka Tip KA-EU 29
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5.4 Masivni zidovi
5.4.1 Ugradnja zbukanjem
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Slika 17: Ugradnja pomocu Zbuke u masivni zid

1 KA-EU 2.14 Nadvoj iznad prozora (po potrebi)
1.13 Podna ugradbena plo¢a 3.1 Masivni zid

1.14  Zidno pero ® Strana ugradnje

2.1 Zbuka Strana rukovanja

Osoblje:

= Struéno osoblje

Materijali:
= Zbuka & ,Zbuke za ugradnju Zbukanjem* na stranici 29

Zahtjevi

= Razred u€inka do EI 90 S / vatrootpornost do K90

= Masivni ili zidovi odjeljaka izradeni od primjerice betona, plinobetona, zidanih zidova ili masivnih gipsanih zidnih
plo¢a u skladu s normom EN 12859 (bez otvorenih prostora), grube gusto¢e = 500 kg/m?i W = 100 mm

= > 75 mm udaljenost izmedu ugradbene plo€e i nosivih strukturnih elemenata

= Nije potrebna udaljenost izmedu ugradbenih plo¢a dviju zaklopki za pozZar (u slu¢aju ugradnje provlacenjem; u
suprotnom moze biti potrebna minimalna udaljenost za upotrijebljene tiple)

= Dovoljan razmak za kretanje poluge za ruéno otvaranje ili elektricnog pogona za otvaranje lopatice, vidi Slika 3 i
Slika 4

Ugradnja nakon dovrsavanja zida
Kako biste protupozarnu zaklopku ugradili u dovrSen masivni zid, postupite na sljedeéi nacin:

Napravite otvor u zidu B / H + 200 mm.
Savijte i zakrenite jeziCke za pri¢vrscéivanje 1.14 na protupozarnoj zaklopci.
Umetnite protupozZarnu zaklopku u otvor u zidu i podesite njezin polozaj.

Pri¢vrstite ugradbenu plo€u na zid, bilo navojnim Sipkama (provlaenjem) ili odgovarajuéim tiplama (certifikat o
prikladnosti).

Zastitite kuciste protupozarne zaklopke od izoblicenja, & 25.
= Zracnost zatvorite Zbukom.
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5.5 Pune stropne ploc¢e
5.5.1 Ugradnja zbukanjem

Ugradnja
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Slika 18: Ugradnja pomocu zbuke u masivne stropne ploCe, uspravno
1 KA-EU 4.1 Masivna stropna ploca
1.13 Podna ugradbena plo¢a * Ispravan smijer strujanja zraka
1.14  Zidno pero ** Skosenje za olakSavanje Zbukanja
1.2 Lopatica @® Strana ugradnje
2.1 Zbuka ili beton Strana rukovanja
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Slika 19: Ugradnja zbukanjem u masivne stropne plo¢e, uspravno
1 KA-EU 4.1 Masivna stropna ploca
1.13  Podna ugradbena ploCa ® Strana ugradnje
2.1 Zbuka ili beton Strana rukovanja
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Osoblje:
= Struéno osoblje

Materijali:
= Zbuka & ,Zbuke za ugradnju Zbukanjem* na stranici 29

Zahtjevi

= Razred ucinka do El 90 S/ vatrootpornost do K90

= Masivne stropne plo¢e bez otvorenih prostora izradene od betona ili plinobetona, grube gusto¢e = 600 kg/m? i
D =150 mm

= >75 mm udaljenost izmedu ugradbene ploCe i nosivih strukturnih elemenata
= Nije potrebna udaljenost izmedu ugradbenih plo¢a dviju zaklopki
= Svaka protupozarna zaklopka KA-EU treba se ugraditi u pojedinacni otvor za ugradnju

= Dovoljan razmak za kretanje poluge za ru¢no otvaranje ili elektricnog pogona za otvaranje lopatice, vidi Slika 3 i
Slika 4

Ugradnja tijekom gradnje stropne ploce.

Protupozarna zaklopka moze se betonirati u stropnu ploc¢u 4.1 tijekom gradnje. Kako biste instalirali protupozarnu
zaklopku, postupite na sljedeci nacin:

Gurnite protupozarnu zaklopku u ugradni otvor i uévrstite je.

Uvjerite se da ugradbena plo¢a 1.13 lezi na povrsini stropne ploce.

Zastitite kuéiste protupozarne zaklopke od izoblicenja, & 25.

Zastitite unutrasnjost zaklopke i komponente za regulaciju, npr. plastikom.

Zabetonirajte zaklopku u stropnu plo&u; osigurajte da strukturna svojstva stropne plo¢e ne budu ugrozena.

Ugradnja nakon dovrSetka stropne ploce

Kako biste protupozarnu zaklopku ugradili u dovr§en masivni zid, postupite na sljedeci nacin:

= |zradite ugradbeni otvor, B/ H + 200 mm.

= Savijte i zakrenite jeziCke za pricvrscivanje 1.14 na protupozarnoj zaklopci.

Uspravna ugradnja stranom za rukovanje okrenutom prema gore: Isko3enje rubova ugradbenog otvora olak3sat
¢e popunjavanje praznine 2.2 Zzbukom

Gurnite protupozarnu zaklopku u ugradni otvor, pozicionirajte i u€vrstite ju.

Zastitite kuciste protupozarne zaklopke od izoblicenja, & 25.

Zastitite unutrasnjost zaklopke i komponente za regulaciju, npr. plastikom.

Zracnost zatvorite zbukom ili betonom.
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Ugradnja

5.6 Laki pregradni zidovi i zidovi odjeljaka s metalnom potkonstrukcijom i obo-
stranom oblogom
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Slika 20: Laki pregradni zid ili zid odjeljka s metalnom potkonstrukcijom i obostranom oblogom

A

Laki pregradni zid * / zid odjeljka * - bez pri-
¢vrsnog bloka za elektri¢ni pogon za otvaranje

lopatice

7.23
7.24

Laki pregradni zid * / zid odjeljka * - s pri€¢vrsnim

blokom s elektri¢nim pogonom za otvaranje lopa-

tice

Vijak za suhu gradnju
Mineralna vuna (ovisno o zidnoj konstrukciji)

UW profil

Metalna potkonstrukcija, CW sekcija
250 x 40 x 0.6 mm (DIN 18182)

UA sekcija (DIN 18182)
Obloga, vatrootporna s obje strane sustava s
metalnim stupom

7.25

7.26

*%

Sklopite jezi€ak prema unutra ili ga odrezite
Blok za ucvrs¢ivanje ** za elektri¢ni pogon za
otvaranje lopatice; pogon pozicioniran u sredini,
za detalje & 40

Blok za uévrscivanje ** za elektri¢ni pogon za
otvaranje lopatice; pogon pozicioniran na desnoj
strani, za detalje & 42

Blok za ucvrs¢ivanje ** za elektri¢ni pogon za
otvaranje lopatice; pogon pozicioniran na lijevoj
strani, za detalje & 42

Za pojedinosti o postavljanju lakog pregradnog
zida ili zida odjeljka potrazite u informacijama
proizvodaca zida.

Ako je debljina zida > 100 mm, proSirite Sirinu pri-
¢vrsnog bloka tako da bude jednaka unutarnjoj
dimenziji UA dijela.

Protupozarna zaklopka Tip KA-EU
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X Metalna potkonstrukcija: < 625 mm udaljenost od
lakog pregradnog zida; < 312.5 mm udaljenost
od zida odjeljka
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Slika 21: Pri¢vrsni blokovi za elektriéni pogon za otvaranje zaklopke.

2.1 Zbuka 7.25 Blok za uévrscivanje ** za elektri€ni pogon za

6.5 Mineralna vuna (ovisno o zidnoj konstrukciji) otvaranje lopatice; pogon pozicioniran desno

71 UW profil 7.26  Blok za u&vricivanje ** za elektriCni pogon za

7.3 UA sekcija (DIN 18182) otvaranje lopatice; pogon pozicioniran lijevo

7.13  Obloga ili pricvrsni blok izradeni od gips ili 7.27  Pocin&ani ¢eli¢ni lim, 0.65 mm
cementnih plo¢a, vlaknima oja¢anih gips plo€aili  7.28 Vijak za suhu gradnju &6 x 70 mm
kalcij-silikatnih ploca. 7.29 Samourezni vijak @4 x 30 mm

7.24  Blok za u¢vrs¢ivanje ** za elektri¢ni pogon za * Ako je debljina zida > 100 mm, proSirite Sirinu pri-
otvaranje lopatice; pogon pozicioniran u sredini ¢vrsnog bloka tako da bude jednaka unutarnjoj

dimenziji UA dijela.
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Osoblje:

Struéno osoblje

Zahtjevi

Laki pregradni zid ili zid odjeljka s metalnom potkonstrukcijom i obostranom oblogom

Debljina zida W = 100 mm.

Upotreba prema opc¢oj dozvoli gradevinske inspekcije

Klasa vatrootpornosti F90, postavljanje zida prema opéem certifikatu

Laki pregradni zid: obloga na obje strane izradena od gips ili cementnih plo¢a ili vlaknima ojaganih gips ploc¢a.
Zid odjeljka: obloga na obje strane izradena od gips ili cementnih plo¢a, vlaknima oja¢anih gips ploca ili kalcij-
silikatnih ploca.

Upotreba prema izjavi o svojstvima proizvoda

S Europskom klasifikacijom u skladu s normom EN 13501-2 ili ekvivalentnom nacionalnom klasifikacijom.
Laki pregradni zid: obloga na obje strane izradena od gips ili vlaknima oja¢anih gips ploca.

Zid odjeljka: obloga na obje strane izradena od gips ili cementnih ploca, vlaknima oja¢anih gips ploca ili kalcij-
silikatnih ploca.

< 625 mm udaljenost izmedu metalnih profila; < 312.5 mm za zidove odjeljaka

Dodatni ¢eli¢ni umetci, dodatni slojevi obloge (do dva sloja ako je navedeno u certifikatu iskoristivosti za zid) i
druge konstrukcije ako su odobrene.

Ugradnja u Njemackoj: Kanalni priklju¢ak s prikladnim fleksibilnim prikljuécima, klasa vatrootpornosti najmanje
B2 prema DIN 4102-1, najmanje 10 cm duljine (kada se ugraduje)

Ugradnja u drugim Europskim zemljama: Preporucujemo iste uvjete kao i za ugradnju u Njemackoj
Obloge se moraju udvrstiti vijcima na metalnu potkonstrukciju

lzrada zida i ugradnog otvora

Laki pregradni zid izradite sukladno uputama proizvodaca i napravite ugradni otvor, vidjeti Slika 20

Ugradnja

Protupozarna zaklopka Tip KA-EU
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5.6.1 Ugradnja zbukanjem

B +270 |
B + 200
- 3.2 100, B -
/4
113 1.14 |5 \
g ! k3 0° @
§|| . . I
2 5 | |
%
| 21 |
° o
bt o
~
o : =
L
|
|
| . . 1 ‘
/ i
S
<

Slika 22: Ugradnja Zbukanjem u laki pregradni zid ili zid odjeljka

1 KA-EU 3,2 Laki pregradni zid ili zid odjeljka s metalnom
1.13 Podna ugradbena ploca potkonstrukcijom i obostranom oblogom
1.14  Zidno pero 6.5 Mineralna vuna (ovisno o zidnoj konstrukciji)
2.1 Zbuka ®  Strana ugradnje

Strana rukovanja
Osoblje:

= Struéno osoblje

Materijali:
= Zbuka & ,Zbuke za ugradnju Zbukanjem* na stranici 29

Zahtjevi

= Razred u€inka do El 90 S/ vatrootpornost do K90

= | aki pregradni zidovi ili zidovi odjeljaka s metalnom potkonstrukcijom i obostranom oblogom, W = 100 mm;
detaljni tehnicki podaci na str. 34

Visina zida 5000 mm max. (zidovi odjeljaka)

= >75 mm udaljenost izmedu ugradbene plo€e i nosivih strukturnih elemenata

= Nije potrebna udaljenost izmedu ugradbenih plo€a dviju zaklopki

= Svaka protupozarna zaklopka KA-EU treba se ugraditi u pojedinacni otvor za ugradnju

= Dovoljan razmak za kretanje poluge za ru¢no otvaranje ili elektricnog pogona za otvaranje lopatice, vidi Slika 3 i
Slika 4

Ugradnja

Kako biste instalirali protupozZarnu zaklopku, postupite na sljedec¢i nacin:

= |zradite laki pregradni zid ili zid odjeljka u skladu s uputama proizvodaca.
= |zradite ugradbeni otvor u metalnoj potkonstrukciji; za detalje vidi Slika 20

= Protupozarne zaklopke s elektricnim pogonom za otvaranje lopatice: OjacCajte lagani pregradni zid ili zid odjeljka
pri€vrsnim blokom; za detalje vidi Slika 21
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®  Savijte i zakrenite jeziCke za pricvrscivanje 1.14

= Gurnite protupozarnu zaklopku u zidni otvor i prilagodite njezin polozaj; pri€vrstite ugradbenu plo&u vijcima za
suhe zidove 6 x 70mm na metalnu potkonstrukciju; pobrinite se da ugradbena plo&a 1.13 leZi na povrsini zida.

m  Zastitite kuciste protupozarne zaklopke od izoblicenja, & 25.

®  ZracCnost zatvorite Zbukom.
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6

Ugradnja senzora s kapilarnom cijevi
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Slika 23: Ugradnja senzora s kapilarnom cijevi

1 KA-EU 9.6 Senzor s kapilarnom cijevi (opcija)
1.3 Elektromagnet 9.7  Vijci za priévrS¢enje senzora s kapilarnom cijevi
3.12  Vatrootporno okno F90 na zastitni namot
9.4 Senzor s kapilarnom cijevi TLR72, broj ovisi o 9.8  Zastitni namot s prirubnicom
nacinu upotrebe, vidi Slika 24 9.9 Kuglica
9.5 Senzor s kapilarnom cijevi (nije potreban na 1 Elektromagneti bi trebali ostati dostupni ¢ak i
vatrootpornom oknu F90) nakon ugradnje protupozarne zaklopke.

Ugradnja senzora s kapilarnom cijevi - obratite paznju:

KA-EU dolazi u kompletu sa senzorom s kapilarnom cijevi Dodatni senzori s kapilarnom cijevi (br. artikla
M536KA0 mogu biti potrebni za neke lokacije ugradnje, vidi Slika 24 ). Do 10 senzora s kapilarnom cijevi mogu
se povezati u seriju

Na obje strane protupozarne zaklopke mora biti ugraden senzor s kapilarnom cijevi u kanal koji je priklju€en na
protupozarnu zaklopku. Ako je jedna strana protupozarne zaklopke spojena na vatrootporno okno F90, na toj
strani nije potreban senzor kapilarne cijevi; moraju postojati mjere koje sprje¢avaju Sirenje vatre prema kuhiniji,
¢ak i kad je ventilacijski sustav isklju¢en. Ako kanal spojen na okno ne vodi odmah prema van, ve¢ prelazi drugi
pozarni odjeljak, potreban je senzor kapilarne cijevi tamo gdje kanal napusta okno.

Udaljenost izmedu senzora kapilarne cijevi i prirubnice protupozarne zaklopke: = 500 mm.

Kod horizontalnih kanala senzori kapilarne cijevi moraju biti ugradeni u gornju polovicu kanala.

Zatvaranje protupoZarne zaklopke u sluaju pozara mora se osigurati s najmanje jednim senzorom kapilarne
cijevi.

U slu€aju nestanka struje u kuhinji, sve protupoZarne zaklopke moraju se zatvoriti, a odgovarajuci ventilator
odsisnog zraka ili ventilator ispudnog zraka mora se iskljuciti.

Dodatni senzori kapilarne cijevi (opcija) mogu se ugraditi kako bi se osiguralo da se sustav odsisnog zraka $to
prije isklju€i u slu€aju pozara.

A OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara! Ne dodirujte komponente pod naponom! Elektri€na oprema prenosi opasan elek-
trini napon.

— Na elektricnom sustavu smiju raditi samo strucni kvalificirani elektricari.
— Prije rada na elektri€noj opremi iskljucite strujno napajanje.

Ugradnja

38
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Odbvijte oba vijka 9.7

Izvucite senzor kapilarne cijevi 9.4 s kuglicom 9.9 iz zastitne zavojnice 9.8

Odlucite gdje ¢ete ulvrstiti senzor na kanalu

Probusite rupu @ 21 mm u kanalu

Upotrijebite dva [samourezna vijka] @ 4 mm kako biste pri¢vrstili zastitnu zavojnicu prirubnicom 9.8 na kanal
Umetnite senzor kapilarne cijevi s kuglicom u za$titnu zavojnicu i u€vrstite ga s dva vijka 9.7
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Slika 24: Vise primjera ugradnje
1 KA-EU 10.1  Kuhinjska napa
9.4  Senzor s kapilarnom cijevi TLR72 10,2 Stednjak
9.5 Senzor s kapilarnom cijevi (nije potreban na

vatrootpornom oknu F90)
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7  Ugradnja elektricnog
pogona za otvaranje
zaklopke.

Nacin rada i elektro shema

Ugradite elektriéni pogon za otvaranje lopatice nakon
ugradnje protupozarne zaklopke.

Neki detalji o polozaju pogona na ovdje prikazanim sli-
kama mogu se razlikovati od protupoZarne zaklopke
koju ste stvarno narugili, ali slijed koraka ugradnje je isti.

Pregled razlicitih polozaja pogona lopatice vidi na str.
13

! UPUTA!

Elektriéni pogon za otvaranje lopatice moze se ugra-

diti samo kada je lopatica zaklopke zatvorena. Slika 26: Korak 2 - Ugradnja sredina dolje

Gurnite ugradbenu plo¢u pogona 1.46 i pogon 1.40

Zbuka mora biti potpuno stvrdnuta. pomocu [nosaca)] 1.41 izmedu [protu lezaja] 1.42 i
velikog zup&anika 1.43 na [polugu za podeSavanje]
1.45.

7.1 Ugradnja sredinja dolje

Korak 1
Korak 3

1.41 4
1.47

1.42
1.39

Slika 27: Korak 3 - Ugradnja sredina dolje

Gurnite mali zup€anik 1.44 s pogona 1.40 na veliki zup-
Canik 1.43.

Slika 25: Korak 1 - Ugradnja sredina dolje

Uklonite poklopac 1.49 razvodne kutije 1.17 i odspojite
Zice priklju€¢nog kabela 1.37 od stezaljki X20 i X21
(pogledajte tablicu za stezne prikljucke). Odvijte [Seste-
rokutne vijke] 1.38 na poklopcu 1.39 i provucite zice
1.37 kroz [uvodnice] na dnu razvodne kutije 1.17.

Polozaj ugradnje 1.37 Zica  1.37 Zica (crna)
(crvena)

Sredina dolje Stezaljka 20 Stezaljka 21
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Korak 4

1.41 4
1.47

Slika 28: Korak 4 - Ugradnja sredina dolje

Gurnite kontra lezaj 1.42 do nosaca 1.41 ugradbene
ploCe pogona 1.46 i u€vrstite ga s tri imbus vijka M6 x
25 mm 1.47.

Provjerite je li mali zup€anik 1.44 zahvaca veliki zup-
€anik 1.43. Pazite da postoji razmak od priblizno 5 mm
izmedu nosaca 1.41 i velikog zup&anika 1.43.

1.40

1.44

1.48

Slika 29: Korak 5 - Ugradnja sredina dolje

Pri¢vrdéivanje na zidove ili stropne plo¢e od opeke ili
betona:

= Pri¢vrstite ugradbenu plo¢u pogona 1.46 na zid ili
stropnu plo¢u pomocu 4 tiple i vijaka 10 x 70 mm
1.51 ili navojnim Sipkama M10 (provucite). Upotrije-
bite izbuSene rupe na montaznoj ploci pogona za
pri€vriéivanje na zid ili stropnu plocu.

Ugradnja elektricnog pogona za otvaranje za...

Pri¢vrécivanje na lake pregradne zidove ili zidove
odjeljka:

= Upotrijebite 4 rupe na ugradbenoj plo¢i pogona 1.51
kao predlozak za buSenje rupa u zidu ili stropnoj
plodi; u€vrstite montaznu plo€u s 4 navojne Sipke
M10 (provucite).

= Pazite da na montaznoj plo¢i pogona nema nape-
tosti. Ako bude potrebno, pomodéu 4 vijka za pod-
eSavanje 1.48 podesite bilo koji razmak izmedu zida
ili stropne plo¢e i montazne plo¢e pogona 1.46.

= Montazna plo¢a pogona 1.46 mora biti paralelna s
ugradbenom plo¢om zaklopke 1.13.

Ucvrscenje:

= 4 tiple (dio paketa isporuke)

= 4 x Sesterokutna vijka, @10 x 80 (dio paketa ispo-
ruke)

= 4 navojne Sipke M10 (nije u paketu isporuke)

= 8 podloznih ploc€ica (nije u paketu isporuke)

= 8 matica M10 (nije u paketu isporuke)

Korak 6

1.48

Slika 30: Korak 6 - Ugradnja sredina dolje

Provucite kabel 1.37 pogona 1.40 u razvodnu kutiju
1.17. Privrstite Zice spojnog kabela 1.37 na stezaljke
X20 i X21 (pogledajte tablicu za prikljune stezaljke), a
zatim zatvorite poklopac 1.49 razvodne kutije 1.17.

Gurnite poklopac 1.9 na pogon. Poklopac 1.39 pri¢vr-
stite s 4 vijka sa Sesterokutnom glavom M6 x 12 1.38 na
montaznu plo¢u pogona 1.46.

1.37 Zica
(crvena)

Stezaljka 20 Stezaljka 21

Polozaj ugradnje 1.37 Zica (crna)

Sredina dolje
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Kada je dovrSena ugradnja pogona za elektri¢no Korak 2
otvaranje lopatice

Spojite upravljacki modul FSM 1, vidi & 56 .
Spojite i postavite krajnje sklopke, vidi & 57 .
Postavite blokadu, vidi & 52 .

Ispitajte funkciju protupozarne zaklopke, vidi &
54 .

7.2 Lijevaili desna strana ugradnje
Korak 1

1.49

Slika 32: Korak 2 - Ugradnja lijeva ili desna strana
Gurnite montaznu plo¢u pogona 1.46 i pogon 1.40

1.46 pomocu [nosaca)] 1.41 na Sipku za podeSavanje 1.45.
Pazite da mali zup&anik 1,44 zahvaéa veliki zup&anik

Slika 31: Korak 1 - Ugradnja lijeva ili desna strana 1.43.
Uklonite poklopac 1.49 razvodne kutije 1.17 i odspojite Pazite da postoji razmak od priblizno 5 mm izmedu
Zice prikljuénog kabela 1.37 od stezaljki X20 i X21 nosaca 1.41 i velikog zupcanika 1.43.
(pogledaijte tablicu za stezne priklju¢ke). Odvijte [Seste-
rokutne vijke] 1.38 na poklopcu 1.39 i provucite Zice
1.37 kroz [uvodnice] na dnu razvodne kutije 1.17. Korak 3

Polozaj ugradnje 1.37 Zica  1.37 Zica (crna)

(crvena)
Gore lijevo Stezaljka 20 Stezaljka 21
Dolje lijevo Stezaljka 20 Stezaljka 21
Gore desno Stezaljka 21 Stezaljka 20
Dolje desno Stezaljka 21 Stezaljka 20

Slika 33: Korak 3 - Ugradnja lijeva ili desna strana

Gurnite kontra lezaj 1.42 na Sipku za podeSavanje 1.45 i
do nosaca 1.41 montazne ploge pogona 1.46. Zatim ga
pri€vrstite s tri imbus vijka M6 x 25 mm 1.47.
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Korak 4

1.41

1.40
1.51

1.46

Slika 34: Korak 4 - Ugradnja lijeva ili desna strana

Pri¢vrscivanje na zidove ili stropne ploce od opeke ili
betona:

Pri¢vrstite ugradbenu plo¢u pogona 1.46 na zid ili
stropnu plo€u pomocu 4 tiple i vijaka 10 x 70 mm 1.51 ili
navojnim Sipkama M10 (provucite). Upotrijebite izbu-
Sene rupe na montaznoj plo¢i pogona za pri¢vrséivanje
na zid ili stropnu plocu.

Priévrséivanje na lake pregradne zidove ili zidove
odjeljka:

Upotrijebite 4 rupe na ugradbenoj ploci pogona 1.51 kao
predloZak za buSenje rupa u zidu ili stropnoj ploci; uévr-
stite montaznu plocu s 4 navojne Sipke M10 (provucite).

Pazite da na montaznoj plo¢i pogona nema napetosti.
Ako bude potrebno, pomocu 4 vijka za podeSavanje
1.48 podesite bilo koji razmak izmedu zida ili stropne
plo€e i montaZne plo¢e pogona 1.46.

MontaZna ploa pogona 1.46 mora biti paralelna s
ugradbenom plo¢om zaklopke 1.13.

Ucvrscenje:

= 4 tiple (dio paketa isporuke)

® 4 x Sesterokutna vijka, @10 x 80 (dio paketa ispo-
ruke)

= 4 navojne Sipke M10 (nije u paketu isporuke)

= 8 podloznih ploc€ica (nije u paketu isporuke)

= 8 matica M10 (nije u paketu isporuke)

Ugradnja elektricnog pogona za otvaranje za...

Korak 5

1.49

1.39

1.38
1.46

Slika 35: Korak 5 - Ugradnja lijeva ili desna strana

Provucite kabel 1.37 pogona 1.40 u razvodnu kutiju
1.17. Pri€vrstite Zice spojnog kabela 1.37 na stezaljke
X20 i X21 (pogledaijte tablicu za priklju¢ne stezaljke), a
zatim zatvorite poklopac 1.49 razvodne kutije 1.17.

Gurnite poklopac 1.9 na pogon. Poklopac 1.39 pricvr-
stite s 4 vijka sa Sesterokutnom glavom M6 x 12 1.38 na
montaznu plo¢u pogona 1.46.

Polozaj ugradnje 1.37 Zica  1.37 Zica (crna)
(crvena)

Gore lijevo Stezaljka 20 Stezaljka 21

Dolje lijevo Stezaljka 20 Stezaljka 21

Gore desno Stezaljka 21 Stezaljka 20

Dolje desno Stezaljka 21 Stezaljka 20

Kada je dovrSena ugradnja pogona za elektri¢no
otvaranje lopatice

Spojite upravljacki modul FSM 1, vidi & 56 .
Spojite i postavite krajnje sklopke, vidi & 57 .
Postavite blokadu, vidi & 52.

Ispitajte funkciju protupozarne zaklopke, vidi &
54 .

- Napomena:

Nakon Sto je ugraden pogon za elektricno otvaranje
lopatice, morate izvrSiti elektro spajanje prije nego
Sto zapocnete s radom zaklopke. Ako ne uspijete
elektricno spojiti pogon, on se moze ostetiti kada se
lopatica zaklopke zatvori.
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8 Prikljuéak kanala
8.1 Kanali

Protupozarne zaklopke smiju se spajati samo na kanale
izradene od pocin€anog Celika ili [nehrdajuceg Celikal;
obavezno uzmite u obzir redoks potencijal (elektroke-
mijske serije).

8.2 Ogranicenje prosirenja kanala
Ugradnja u Njemackoj

= Ako je protupoZarna zaklopka ugradena u laki pre-
gradni zid ili zid odjeljka s metalnom potkonstruk-
cijom i oblogom s obje strane, potrebni su prikladni
fleksibilni konektori s obje strane; konektori moraju
biti dugi najmanje 10 cm (kada se ugraduju) i izra-
deni od materijala koji je klase vatrootpornosti nor-
malno zapaljiv ili viSe (klasa vatrootpornosti B2
prema DIN 4102-1). Za viSe informacija pogledajte
smjernicu koja se odnosi na zahtjeve za zastitu od
pozara u sustavima ventilacije (LUftungsanlagen-
Richtlinie, LUAR).

Ugradnja u zemljama koje nisu Njemacka:

= Preporu€ujemo iste uvjete kao i za ugradnju u Nje-
macko;.

Slika 36: Ograncenje opterecenja

Kanale je potrebno ugraditi na nacin da u slucaju
poZara protupozarne zaklopke ne izlazu znatnim optere-
¢enjima.

Sirenje kanala u slugaju pozara moguce je kompenzirati
nosacima i okretanjima, Slika 36 .

T ROZ®TECHNIK
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9  Elektriéni prikljuc¢ak

Op¢e sigurnosne napomene

A OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara! Ne dodirujte kompo-
nente pod naponom! Elektriéna oprema prenosi
opasan elektriéni napon.

— Na elektricnom sustavu smiju raditi samo strucni
kvalificirani elektri¢ari.

— Prije rada na elektriénoj opremi iskljucite strujno
napajanje.

Osobilje:
= Struéni kvalificirani elektri¢ar

9.1 Izjednacenje potencijala

Ako je potrebno, premostite fleksibilne konektore
kabelom za izjednaCavanje potencijala.

Izjednacdavanje potencijala ne smije dovesti do meha-
ni¢kog opterec¢enja na protupozarnu zaklopku u slu¢aju
pozara.

9.2 Upravljacki modul FSM 10

Nacin rada i elektro shema

Upravljacki modul FSM 10 koristi se za zatvaranje pro-
tupoZarne zaklopke KA-EU i za prikaz stanja senzora
kapilarne cijevi. Postoji tipkalo za zatvaranje KA-EU,
kao i crvena LED. LED je normalno isklju¢en. Svijetli
ako su aktivirani senzori kapilarne cijevi (TLR). Priti-
skom na tipkalo prekida se napajanje elektromagneta
tako da se lopatica zaklopke zatvara. Ako su aktivirani
senzori kapilarne cijevi (LED svijetli), pritiskom na tipku
RESET resetira se TLR 72. Zatim mozete otvoriti
zaklopku polugom za otvaranje. Ako se Koristi uprav-
ljacki modul FSM 10 morate ga spojiti prema elektro

shemi Slika 38 . Kontakti 10 - 12 mogu se upotrijebiti za
signaliziranje poZarnog alarma, a kontakti 13 - 16 mogu

se upotrijebiti za signaliziranje poloZaja lopatice
zaklopke (OTVORENO ili ZATVORENO) na razvodni
ormar ili na CNUS. Upravljacki modul FSM 10 moze se
spojiti na vanjski gumb DKT 2.2_A (opcija). Napajanje

se moze primijeniti izravno na FSM 10, kontakti 1-3, bez

upotrebe tipkala. Upravlja¢ki modul FSM 10 trebao bi
biti postavljen na susjednu komponentu u neposrednoj
blizini KA-EU.

Elektricni prikljucak

Isklju€ivanje ventilatora.

Za iskljucivanje ventilatora koriste se stezaljke 15 - 16
upravljackog modula FSM 10. To osigurava da ventilator
moze raditi samo dok je lopatica zaklopke potpuno otvo-
rena. Napomena: Ako ove kontakte koristite i za indika-
ciju poloZaja lopatice zaklopke, izbjegavaijte razli¢ite
potencijale ili koristite pomoéne releje.

Tipkalo (opcija)

Opcijsko tipkalo DKT_2.2A prekida napajanje uprav-
liackog modula FSM 10 tako da se KA-EU zatvara
(daljinski upravljano).
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Slika 37: Upravijacki modul FSM 10

Napajanje 230 V AC na FSM 10:
Kraﬂul polozaj KA-EU 100 % otvoreni poloZaj
'f,zzfj,;‘c“{‘\;ai“’w Kontakt 13-14 zatvoren
Kontakt 15-16 zatvoren
TLR [ ]
i e
:l KA-EU 5-95 % srednji polozaj
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2122 Krainii poloz Kontakt 13-14 zatvoren
osguras [F1 Zatvoreno i Kontakt 15-16 otvoren
500 mA
KA-EU 100 % zatvoreni polozaj
o\ oy (D)
| Kontartu Kontakt 13-14 otvoren
krajnjoj Kontakt 15-16 otvoren
QO pozici zat
ERYTIT
230V__ 230V 230V
12 4 5 6ff7 8 9 10 11 12 15 16017 18
()] a@oooaooooo
7 N P TR PE | Elekromagfet
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7 S H - Pozarni alarm
N H | | max. 230V AC/2A
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I TLR 72 : TLR 72 TLR 72 :
Senzor Senzor Senzor
I s kapilarnom cijevi or7 I s kap. cijevi s kap. cijevi I
i Horta o stvare Elkiomagiet | Kontakt se otvara  Kontakt se otvara L. Pz [
uslucaju pozara  u slucaju pozara lektromagnet lektromagne
L1 NPE 230V AC max. 0,025 A : 230V AC max. 0,025 A 230V AC max. 0,025 A :
230VAC _——
] Moze biti spojeno do deset dva elektromagneta od |
| senzora s kapilamom cijeviu seriju Sirine kanala = 700 mm |
b o o o o o i — — — ———————————————— -

Slika 38: Elektro shema za upravijacki modul FSM 10 (primjer)
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Upravljacki modul status LED-ica

LED Objasnjenje

LED crveno Svijetli Tipkalo za zatvaranje KA-EU je pritisnuto
LED crveno Svijetli Pokrenut je TLR

LED crveno Svijetli Prekinut je kabel izmedu TLR i FSM 10
LED crveno Svijetli TLR nije povezan

Funkcijske tipke upravljackog modula
LED Potrebna radnja Polozaj zaklopke

Rad (crvena) Svijetli Pritisnite tipkalo 'Test' Lopatica se zatvara
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9.3 Upravljacki modul FSM 1 i elek-
triéni pogon za otvaranje lopatice

Nacin rada i elektro shema

Upravljacki modul FSM 1 potreban je za elektri¢ni
pogon za otvaranje lopatice i koristi se za rad i prikaze
stanja. Ako se aktivira senzor kapilarne cijevi, KA-EU se
zatvara i LED lampica alarma svijetli. Ako pritisnete tip-
kalo 'Reset' na TLR 72, LED lampica alarma se isklju-
Cuje i ponovno se uspostavlja napajanje elektromag-
neta. Ako zatim pritisnete pritisnite tipkalo RESET na
upravljacékom modulu FSM 1 otvara se zaklopka KA-EU
pomocu elektriénog pogona. Pritiskom na tipkalo TEST
prekida se napajanje elektromagneta tako da se lopa-
tica zaklopke zatvara. Ako se pritisne tipkalo RESET,
KA-EU se ponovno otvara elektri¢nim pogonom za otva-
ranje lopatice. OziCenje se mora izvesti prema shemi
ozi¢enja Slika 40 . Kontakti 9 - 11 mogu se upotrijebiti
za signaliziranje pozarnog alarma, a kontakti 12 - 17
mogu se upotrijebiti za signaliziranje polozaja lopatice
zaklopke (OTVORENQO ili ZATVORENO) na razvodni
ormar ili na CNUS. Upotrijebite kontakte 1 i 2 za spa-
janje senzora kapilarne cijevi; u seriju mozete povezati
do 10 senzora kapilarne cijevi. Upravljacki modul FSM 1
trebao bi biti postavljen na susjednu komponentu u
neposrednoj blizini KA-EU.

Iskljuéivanje ventilatora.

Za isklju€ivanje ventilatora koriste se stezaljke 15 - 16
upravljackog modula FSM 1. To osigurava da ventilator
moze raditi samo dok je lopatica zaklopke potpuno otvo-
rena.

Spajanje elektricnog pogona za otvaranje lopatice.

Upotrijebite stezaljke 18-19 za spajanje elektricnog
pogona za otvaranje lopatice na upravljacki modul
FSM 1; vidi shemu ozienja za detalje . Smjer vrtnje
pogona odreduje se stezaljkama 20-21 u razvodnoj
kutiji. Ovisno o rasporedu elektricnog pogona za otva-
ranje lopatice, motor je povezan na razvodnu kutiju
preko stezaljki 20 - 21 (vidi tablicu za priklju¢ne ste-
zaljke)

T ROZ®TECHNIK

'Test’ pritisni gumb

Upotrijebite stezaljke 26-27 za spajanje opcijskog tip-
kala "Test" na upravljacki modul FSM 1; pogledajte
shemu ozi€enja ili detalje . Standardno postoji Zi¢ana
veza izmedu stezaljki 26-27; za spajanje tipkala

DKT 2.2_A, uklonite zi¢anu vezu. Pomocu tipkala
mozete zatvoriti KA-EU daljinskim upravljanjem.

'Reset’ tipkalo (opcija)

Upotrijebite stezaljke 27-28 za povezivanje opcionalnog
'Reset' tipkala DKT_2.3_R na upravlja¢ki modul FSM 1;
pogledajte shemu oZi€enja ili detalje . Ovim tipkalom
mozZete aktivirati elektri¢ni pogon za otvaranje lopatice
tako da se lopatica zaklopke otvori. Ako ne spojite
opcijsko tipkalo "Test", ostavite zi¢anu vezu izmedu ste-
zaljki 26-27 na mjestu.

U sluc¢aju daljinskog resetiranja (tipkalo DKT 2.3_R),
osigurajte da ulazni signal ne ostane dulji od 1 s na
stezaljkama 27 i 28. Aktivirajte pogon za otvaranje
elektricne lopatice samo ako je lopatica zaklopke
potpuno zatvorena i ako se elektricni pogon za otva-
ranje lopatice jo$ ne pomice.
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Slika 39: Upravijacki modul FSM 1

x.x Kabelska uvodnica M20 x 1.5, 10 komada

TLR72

o e e e hl
. Senzors | TLR72 TLR72 |
F1 230V Napajanje Krajnja pozicija kapilarnom | Senzors Senzors 1
F2 230V Elektromagnet oTV cijevi | kapiamom kapilarnom |
F3 24V Motor Red O] Kontakt otvoren ciievi cijevi
kad je zaklopka | J |
F4 24V Vanjsko ‘ow P
otv Ao Kontakt otvoren | Kontakt |
01 Ohm Wiokor o g —0 ik peom, | otvoren |
p B ' ) I (Vo = 4
2
Mrezni adapt ALARM 0 %@Q @@Qal I koo pozm oo !
24vVDC PREKID O Kralma POZ'C‘JE I 1.2 3 1.2 3 I
[ H |
TEST, I | | ! | [
| Lo —.J |
Mreim adap |10 1 | |
230 | Kontakt otvoren. \ | |
RESET kad je zaklopka
\‘ QOO "zt 1| | |
L 3121
| 1 |
Q | ' | 1 | 1
S 24vDC 2 30 | |
230v__230v 'I N as ‘i “ o |
7 é 3 ; g g 5 i EBE 15517 IBH R B BES Rad_ a1 | N |Pr|I|kom spajanja nekoliko |
N PE] E\ek\mmag ot ALARI M PPZ OTV ot TLR ZATRE_OTV] e a;'::\ 'A-:i- |senzora kapilarne cijevi moze I
| 4 Ader’, L+ ] 1€ povezati do deset senzora u |
[T s Nez, s Ne2 | seriju. |
| ! I e 4
| I I t Primjenjuje se napon 230 VAC na FSM 1:
I | ‘ | KA-EU 100 % otvoreni polozaj
L1 NPE . Pozami alarm I
230VAC | max 230vAcrA | Kontakt 12-13 otvoren
- | Kontakt 12-14 zatvoren
| Ventiator iskijuéen | h Sl FSM1 u rad Kontakt 15-16 zatvoren
ignal uradu
. max. 230V ACI2A | II | o Ay 2A Kontakt 15-17 otvoren
| | II | Kontakt 29-30 zatvoren
- Il ) L
] : I KA-EU 100 % zatvoreni polozaj
H 1N
1 T Kontakt 9-10 zatvoren(Alarm)
L | x1 @0 Iy Kontakt 12-13 zatvoren
| [T o Opciia Kontakt 12-14 otvoren
| 1 7Q Tipkalo DKT 2.3_R Kontakt 15-16 otvoren
| % 2021 1 2za oprskbu Kontakt 15-17 zatvoren
| 1] Radhni status 100 % otvoren Kontakt 29-30 zatvoren
|
| : L_ 3 Raspored stezaljki
! ! 8Q Montazni polozaj Prikjucni kabel u boji
PPZ ! PPZ | L——170 Opcija elektricnog
Elektromagnet | Elektromagnet | Tipkalo DKT 2.2_A za daljinsko pomocnog pribora*  crvena cma
230V AC max. 0 024|A 230V AC max. 0,024 3\ za -
______ Sredina Stezaljka 20 Stezaljka 21
dva elektromagnetaod  Prikijuéak motora M na stezaljkama 20 i 21 Dol desno Stezaljka 21 Stezaljka 20
Sirine kanala 2 700 mm Je unaprijed oZiten u tvomici i Dolje ljevo Stezaljka 20 Stezaljka 21
Prilikom ugradnje elektriénog pomoénog pribora -
mora se obratiti paZnja na smjer vrinje motora. Gore desno Stezaljka 21 Stezaljka 20
Gore lijevo Stezaljka 20 Stezaljka 21

* vidi stranicu 9

Slika 40: Elektro shema upravijackog modula FSM 1 s elektriénim pogonom za otvaranje lopatice (primjer)
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Elektricni prikljuCak

Upravljacki modul status LED-ica

LED

Rad (zeleno)
OTVORENO (zeleno)
ZATVORENO (zZuto)

Alarm (crveno)

Svijetli
Svijetli
Svijetli
Svijetli

Funkcijske tipke upravljackog modula

LED
Rad (zeleno)
ZATVORENO (Zuto)

Rad (zeleno)
OTVORENO (zeleno)

Rad (zeleno)
OTVORENO (zeleno)

Alarm (crveno)

Svijetli

Ugasi se -> OTVORENO
(zeleno) svijetli

Svijetli

Ugasi se -> ZATVORENO
(zuto) svijetli

Svijetli

Ugasi se -> ZATVORENO
(2uto) svijetli

Svijetli

Objasnjenje

T R°Z®TECHNIK

230 V AC napon je uspostavljen

Lopatica je otvorena

Lopatica je zatvorena

Temperatura na senzoru kapilarne cijevi > 72 °C

Potrebna radnja

Pritisnite tipkalo 'Reset'

Pritisnite tipkalo "Test'

Otpustanje senzora kapi-
larne cijevi s uredajem za
vruci zrak (postavka
72-75°C)

Polozaj zaklopke

S elektri€nim pogonom za
otvaranje lopatice: Pogon
otvara lopaticu zaklopke

Lopatica se zatvara

Lopatica zaklopke je otvo-
rena; zatvara se nakon oki-
danja
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TROZ “tecunix Postavke

10 Postavke
10.1 Postavljanje krajnjih sklopki

1.26 1.25

Slika 41: Postavijanje krajnjih sklopki

1.9 Plinska opruga (od B = 700 mm dvije plinske 1.26  Vijak za uévrSéivanje poluge valjka
opruge) 1.27  Vijak za upravljanje polugom valjka (predajnik)
1.11  Krajnja sklopka za polozaj lopatice ,ZATVO- 1.28  Vijci krajnjih sklopki
RENO” 1.29 Nosac
1.12  Krajnja sklopka za polozaj zaklopke ,OTVO-
RENO”
1.21  Nosac

1.25 Poluga valjka

Krajnji polozaji OTVORENO i ZATVORENO su tvornic¢ki postavljeni. Medutim, mozda ¢&e biti potrebno podeSavanje
nakon ugradnje.

Sljedeci opis odnosi se na OTVORENU krajnju sklopku. Krajnja sklopka ZATVORENO postavljena je na isti nacin.
1. » PodeSavanje krajnje sklopke

= Ako se ne postigne preklopna to¢ka, otpustite vijke 1.28 krajnje sklopke na nosacu 1.29 i lagano pritisnite
krajnju sklopku (priblizno 1 mm) u smjeru predajnika.
= Ako je potrebno, ponavljajte dok preklopna to¢ka nije uspostavljena.

2. » Namjestanje poluge valjka

Ako se preklopna toc¢ka ne postigne podesSavanjem grani¢ne sklopke, moze se posti¢i podesavanjem poluge
valjka:

= QOdvijte priévrsni vijak 1.26.

= Podesite polugu valjka 1.25 za 10 °. Da biste to ucinili, povucite polugu valjka sa zup&aste radilice i
ponovno je gurnite natrag na zube za jedan zarez gore.

Ponovno zategnite pri€vrsni vijak 1.26.

Odbvijte dva vijka 1.28.

Krajnja sklopka pomaknuta je za oko 5 mm od predajnika na nosacu 1.29.

Ponovno pritegnite vijke 1.28.

Ako je potrebno, ponavljajte dok preklopna to¢ka nije uspostavljena.
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Postavke

Rjesavanje problema

Greske

Aktivirana je krajnja sklopka OTVO-
RENO iako lopatica zaklopke jo$ nije

dosla do elektromagneta.

Krajnja sklopka OTVORENO nije
aktivirana iako je lopatica zaklopke
stigla do elektromagneta.

Preklopna to¢ka krajnje sklopke
postignuta je prerano.

Preklopna tocka krajnje sklopke nije

T ROZ®TECHNIK

Podesavanje

Uklonite vijke za pri€vrscivanje
krajnje sklopke OTVORENO i odma-
knite cijelu sklopku od [poluge za
podeSavanije] (priblizno 1 mm); zatim
ju ponovno zavijte.

Pomaknite polugu valjka na krajnjoj
sklopki OTVORENO za jedan
polozaj prema dolje (10 °).

Uklonite pri€vrsne vijke krajnje
sklopke OTVORENO i gurnite cijelu
krajnju sklopku prema poluzi za otva-
ranje lopatice (priblizno 1 mm); zatim
ju ponovno zavijte.

Pomaknite polugu valjka na krajnjoj
sklopci OTVORENO za jedan
polozZaj prema gore (10 °).

10.2 Postavljanje blokade (samo s elektricnim pogonom za otvaranje lopatice)

Slika 42: Postavljanje blokade

1.8

1.10
1.30
1.31

Poluga za otvaranje lopatice
Sipka s navojem

Svornjak jezi€aca opruge
Jeziak opruge

Opruga

Postupite na sljedeci nacin:

Glava vilice

Matica za podeSavanje

= Povlaéenjem navojne Sipke 1.8 pomiCe se glava vilice 1.33 prema dolje sve dok rupa s prorezima ne dodirne
svornjak 1.34.

= Opruga 1.31 mora povuci polugu 1.32 i izvuéi svornjak jezicka opruge 1.10 iz jezicka 1.30. Funkcioniranje se
moze podesiti pomoc¢u matice za podeSavanje 1.35 (smjer okretanja od glave vilice).

= Provjera zaklju€avanja / otklju¢avanja ponovnim pomicanjem navojne Sipke naprijed-natrag
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10.3 PodesSavanje elektromagneta

Slika 43: PodeSavanje elektromagneta

1.1 KA-EU kuciste 1.3.2 Uvodnica
1.2.1  Kontaktni disk (na lopatici zaklopke 1.2) 1.3.3 Vijak M6 x 25 mm
1.3 Elektromagnet 1.3.4 Vijak M8 x 25 mm

1.3.1  Poklopac magneta

Kuciste 1.1 opremljeno je elektromagnetom 1.3 (od Sirine kanala> 600 mm dva elektromagneta) koji mozete posta-
viti. Da biste to ucinili, postupite na sljedeéi nacdin:

= Uklonite vijke M6 x 25 mm 1.3.3.

= Odvijte uvodnicu 1.3.2.

= Podignite poklopac magneta 1.3.1 s kucista 1.1.

Kada je otvoren, kontaktni disk 1.2.1 mora se prepoznati pod elektromagnetom 1.3. Ako kontaktni disk 1.2.1 ne dodi-
ruje elektromagnet ili se elektromagnet mozZe okretati u nosacu magneta, magnet mora biti postavljen nize.

= Drzite elektromagnet 1.3 i odvrnite vijak M8 x 25 mm 1.3.4 (max. 2 puna okretanja)

= Osigurajte da je elektromagnet dobro postavljen. Ako elektromagnet 1.3 pravilno dodirne kontaktni disk 1.2.1,
elektromagnet se ne mozZe okretati.

Vratite poklopac magneta 1.3.1.

Udvrstite poklopac magneta 1.3.1 s Cetiri vilka M 6 x 25 mm 1.3.3. Samo lagano pritegnite vijke 1.3.3.
Pritegnite uvodnicu kabela 1.3.2.

Obavite ispitivanje funkcije.
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Ispitivanje funkcionalnosti TROZ “recunix

1 Ispitivanje funkcionalnosti

Opce Funkcionalni test ukljucuje:

Pri radu na uobi¢ajenim temperaturama lopatica je otvo- = |skljucivanje ventilatora.

rena. Ispitivanje funkcionalnosti ukljuCuje zatvaranje = Provjera da su svi dijelovi koji su priévrééeni vijcima
lopatice i njezino ponovno otvaranje. dobro postavljeni.

Togan postupak moZe se razlikovati za pojedinu vari- = Provjera postojanja oStecenja na plinskim opru-
jantu protupozarne zaklopke. gama.

= Provjera unutrasnjosti zaklopke na onecisc¢enje
(revizijska plo¢a u kanalu).

Ponovno ukljucivanje ventilatora.

Prije nego zapocnete s ispitivanjem funkcionalnosti, osi-
gurajte da su elektriCni dijelovi protupozarne zaklopke
pod napajanjem.

A UPOZORENJE!

Budite oprezni kad se aktivira zaklopka, jer postoji
opasnost od ozljeda putem mehanizma i lopatice
zaklopke.

Ne posezite u protupozarnu zaklopku ili u meha-
nizam dok se lopatica otvara ili zatvara.

1.1 KA-EU s upravljackim modulom FSM 10

X
o
0 2 3
@ @ L] L ]\,
. o
\~
o —~1.12

o

o T
(3

1.2 —2
Slika 44: Zatvaranje lopatice

1.2 Lopatica 1.30 Jezicak opruge

1.10 Svornjak jeziCaca opruge 9.11  Tipkalo "Zatvori KA-EU",

1.12  Krajnja sklopka za polozaj zaklopke ,O0TVO- upravljacki modul FSM 10
RENO”

Zatvaranje lopatice

1. » Zatvorite protupoZarnu zaklopku pritiskom na tipkalo "Zatvori KA-EU" 9.11 na upravljatkom modulu FSM 10.
Lopatica zaklopke 1.2 automatski se zatvara, a svornjak jezi¢ka opruge 1.10 uévrdcuje se na jezi¢ku opruge
1.30

2. » Kada je polozaj lopatice zaklopke ZATVORENO, krajnja sklopka OTVORENO 1.12 mora biti neaktivna, a ven-
tilator mora biti iskljucen; ventilator mora biti iskljuéen &im se lopatica zaklopke poéne zatvarati.
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Slika 45: Otvaranje lopatice

1.2 Lopatica 1.15/1.16  Poluga za otvaranje
1.7 Poluga za otvaranje lopatice 1.30 Jezi¢ak opruge
1.10  Svornjak jezi¢aca opruge 1.36 Matica
1.12  Krajnja sklopka za polozZaj zaklopke ,OTVO-

RENO”

Otvaranje lopatice

1. » Priklju€ite polugu za otvaranje 1.15ili 1.16 na polugu za otvaranje lopatice 1.7 i ucvrstite je maticom 1.36.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda zbog pogresno postavljene poluge za otvaranje.

Prije nego Sto otvorite lopaticu zaklopke, osigurajte da je poluga za otvaranje pri¢vr§éena na poluzi za pod-
eSavanje s maticom.

2. » Povucite polugu za rad 1.32 na svornjaku opruznog jezicka 1.10 prema naprijed dok mehanizam za zaklju¢a-
vanje ne popusti.

3. » Polako otvorite lopaticu zaklopke, protiv sile plinske opruge, dok elektromagneti ne zadrze OTVORENU lopa-
ticu zaklopke.

4. » Otpustite maticu 1.36 na poluzi za otvaranje 1.15 ili 1.16 i uklonite polugu za otvaranje. Ostavite polugu za
otvaranje i maticu za kasniju upotrebu.

5. » Kada je lopatica zaklopke OTVORENA, grani¢na sklopka OTVORENO 1.12 mora biti aktivna.
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1.2 KA-EU s elektricnim pogonom za otvaranje lopatice i upravljackim modulom

FSM 1
X
1 . '
\\
. ~1.12
,'\\ : /’J
B d \ —
1.2 @ -

Slika 46: Zatvaranje lopatice

1.2 Lopatica 1.30 JeziCak opruge

1.10 Svornjak jeziCaca opruge 9.12 Tipkalo "Test' na upravljaékom modulu FSM 1

1.12  Krajnja sklopka za polozaj zaklopke ,OTVO- 9.13 Tipkalo 'Reset' na upravljatkom modulu FSM 1
RENO”

Zatvaranje lopatice

1. » Pritisnite tipkalo 'Test' 9.12 na upravljatkom modulu FSM 1 da biste zatvorili lopaticu zaklopke. Lopatica
zaklopke 1.2 automatski se zatvara, a svornjak jezi¢ka opruge 1.10 u€vrSéuje se na jezi¢ku opruge 1.30

2. » Kada je polozaj lopatice zaklopke ZATVORENO, krajnja sklopka OTVORENO 1.12 mora biti neaktivna, a ven-
tilator mora biti isklju¢en; ventilator mora biti iskljuéen ¢im se lopatica zaklopke po¢ne zatvarati.

56 Protupozarna zaklopka Tip KA-EU



TROZ "recunik Ispitivanje funkcionalnosti

X
©°
& 3]
1 L] L] L]
3 ®
—
0 ]

1.2 @ o

Slika 47: Otvaranje lopatice

1.2 Lopatica 9.9 Kuglica

1.10 Svornjak jezi¢aca opruge 9.12 Tipkalo "Test' na upravljackom modulu FSM 1

1.12  Krajnja sklopka za polozaj zaklopke ,OTVO- 9.13 Tipkalo 'Reset' na upravljatkom modulu FSM 1
RENO”

1.30 JeziCak opruge
Otvaranje lopatice zaklopke elektricnim pogonom za otvaranje lopatice

1. » Pritisnite tipkalo 'Reset' 9.13 na upravljatkom modulu FSM 1 da biste otvorili lopaticu zaklopke. Elektri¢ni
pogon otvara lopaticu zaklopke.

2. » Lopaticu zaklopke drze otvorenom elektromagneti.
3. » Kada je lopatica zaklopke OTVORENA, grani¢na sklopka OTVORENO 1.12 mora biti aktivna.
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Ispitivanje funkcionalnosti

11.3 Funkcionalni test s toplinskim
otpustanjem

Umijesto gore navedenih funkcionalnih ispitivanja
mozete simulirati toplinsko otpustanje lopatice zaklopke:

= Ako je potrebno, uklonite senzor kapilarne cijevi iz
kanala.

®  Uredaj za vruci zrak postavite na 75 ° C i zagrijte
senzor 9.9 dok se protupozarna zaklopka ne otpusti.

A OPREZ!

Senzor kapilarne cijevi moZe se ostetiti zbog visokih
temperatura.

Prilikom toplinskog otpustanja nemojte postavljati
temperaturu na uredaju za vruci zrak na vise od 75 °
C.

Lopatica zaklopke automatski se zatvara, a svornjak
jeziCka opruge 1.10 uévrscuje se na jeziCku opruge.
Ventilator se mora iskljuciti &im se lopatica zaklopke
poCne zatvarati.

Nakon toplinskog otpustanja na senzoru kapilarne cijevi,
prije otvaranja protupozarne zaklopke potrebno je pritis-
nuti tipku RESET 9.10 (nakon pada temperature).

Lopatica zaklopke se otvara kako je gore opisano.

! UPUTA!

Tipkalo 'Reset' 9.10 na senzoru kapilarne cijevi
koristi se samo za resetiranje senzora kapilarne
cijevi nakon toplinskog otpustanja; nema funkciju
zastite od pozara.

T ROZ®TECHNIK
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12 Pustanje u pogon
Prije pustanja u pogon

Prije pustanja u pogon svaku protupozarnu zaklopku
potrebno je pregledati kako bi se utvrdilo i ocijenilo nje-
zino stvarno stanje.

Mijere pregleda koje je potrebno poduzeti navedene su
u tablicina & na stranici 62 .

Rad

Nakon zavrSetka pustanja u rad (ukljuujuci inspekciju),
upravljaki modul ¢e raditi neovisno i nece zahtijevati
intervenciju vlasnika sustava.

Tijekom uobi€ajenog rada lopatica je otvorena kako bi
se omogucio prolaz zraka kroz ventilacijski sustav.

Ako temperatura u kanalu poraste u slu¢aju pozara
(= 72 ° C), aktivira se mehanizam za toplinsko otpu-
Stanje i zatvara lopaticu zaklopke.

PusStanje u pogon

Protupozarna zaklopka Tip KA-EU
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Odrzavanje

13 Odrzavanje
13.1  Opce

Opce sigurnosne napomene

A OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara! Ne dodirujte kompo-
nente pod naponom! Elektri€na oprema prenosi
opasan elektric¢ni napon.

— Na elektricnom sustavu smiju raditi samo strucni
kvalificirani elektri¢ari.

— Prije rada na elektricnoj opremi iskljucite strujno
napajanje.

A OPREZ!

Opasnost uslijed nenamjernog pokretanja protupo-
Zarne zaklopke. Nenamjerno pokretanje lopatice ili
drugih dijelova moze dovesti do ozljeda.

Osigurajte da nenamjerno okidanje lopatice nije
moguce.

Redovita briga i odrzavanje osiguravaju pogonsku pri-
pravnost, funkcionalnu pouzdanost i dug uporabni vijek
protupozarne zaklopke.

Za odrzavanje protupoZarne zaklopke odgovoran je
vlasnik ili operater sustava. Korisnik je odgovoran za
izradu plana odrzavanja, za definiranje ciljeva odrza-
vanja i za funkcionalnu ispravnost protupoZarne
zaklopke.

Ispitivanje funkcionalnosti

Pouzdanost rada protupozarne zaklopke potrebno je
ispitivati najmanje svakih Sest mjeseci; to je potrebno
dogovoriti s vlasnikom ili korisnikom. U slu€aju uspjes-
nosti dva 6-mjese€na uzastopna ispitivanja, sljedece
ispitivanje moZe se provesti godinu dana kasnije.

T R°Z®TECHNIK

Ispitivanje funkcija potrebno je obaviti u sukladnosti s
osnovnim nacelima odrzavanja sljedec¢ih normi:

= EN 13306
= DIN 31051
Odrzavanje

Protupozarna zaklopka i elektri¢ni pogon za otvaranje
lopatice ne zahtijevaju odrzavanje u pogledu istroSe-
nosti, ali protupozarne zaklopke ipak je potrebno uklju-
Citi u redovito CiS¢enje ventilacijskog sustava.

Ciséenje
Opce informacije o ¢iséenju & 67 .

Pregled

Protupozarnu zaklopku potrebno je pregledati prije
pustanja u pogon. Nakon stavljanja u pogon funkciju je
potrebno ispitivati u redovitim intervalima. Potrebno je
pridrzavati se lokalnih zahtijeva i gradevinskih propisa.
Mijere pregleda koje je potrebno poduzeti navedene su
pod & 62 . Ispitivanje svake protupozarne zaklopke
potrebno je dokumenirati i procijeniti. Ako zahtjevi nisu
potpuno ispunjeni, potrebno je poduzeti odgovarajuée
pomoéne mijere.

Popravak

Iz sigurnosnih razloga radove popravka smije izvoditi
samo stru¢no kvalificirano osoblje ili proizvodac.
Potrebno je koristiti samo originalne zamjenske dijelove.
Ispitivanje funkcije potrebno je obaviti nakon svih
radova popravka & 54 .
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13.2 Ciséenje protupozarne zaklopke

Opce informacije o ¢iS¢enju

Protupozarne zaklopke ne smiju se &istiti mehanicki, visokotlaénom opremom ili vruéom parom. Ci§éenje automat-

skim ¢etkom takoder nije dopusteno.

Protupozarnu zaklopku mozete ogistiti blago alkalnim otopinama za ¢&iS¢enje, npr. Mint 2000 Plus tvrtke Ultra Spe-

zialchemie ili ekvivalentna sredstva za CiSéenje.

Odistite protupozarnu zaklopku najmanje svakih Sest mjeseci, ako je potrebno i ranije.

A C
1.24— 1.21
= 1.20~
B
D
1.23
Slika 48: Uklanjanje plinske opruge
1.2 Lopatica 1,23  Opruga za zaklju¢avanje
1,20 Zglobna glava 1,24 PodeSavanje plinske opruge
1.21  Nosac 9,3 Potporan;

1,22 Svornjak

Osigurajte pristup protupozarnoj zaklopci bilo kroz otvore za ¢idéenje ili uklanjanjem kanala za odsisni zrak.
Zatvorite lopaticu zaklopke i prekinite napajanje.

Otpustite postavku plinskih opruga 1.24 na konzoli 1.21, vidi detalj A. Da biste to ucinili, uklonite oprugu za
zaklju€avanje 1.23 i svornjak 1.22, vidi detalje B i C.

Otvorite protupozarnu zaklopku i uévrstite lopaticu zaklopke 1.2, npr. uz podrsku 9.3.1, vidi detalj D.
Uklonite oneciS¢enje s lopatice zaklopke i na podrucju gdje se lopatica pomice.

Drzite lopaticu zaklopke rukom, a zatim uklonite podupira&. Polako zatvorite lopaticu zaklopke.
Vratite plinske opruge, pogledajte str. 23 .

Provjerite jesu li poluga za podeSavanje, plinske opruge itd. pravilno postavijene.

Zatvorite otvore za CiSéenje ili ponovno spojite odsisni zrak.

Spojite napajanje i provedite funkcionalno ispitivanje.

Odrzavanje

Nakon Sto je svornjak 1.22 uklonjen, uredaj za zatvaranje moZete okrenuti preko zatvorenog poloZaja. Pokret
preko zatvorenog poloZzaja moze oStetiti zaklopku i treba ga sprijeciti.
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Odrzavanje

13.3 Odrzavanje

Stavka za provjeru

Pristup protupozarnoj
zaklopci i revizijskim plo-
¢ama

Zastita za transport i
ugradnju

Ugradnja protupozarne
zaklopke

Priklju¢ak kanala/fleksi-
bilni konektor

Smijer strujanja zraka kod
uspravne ugradnje u
stropne ploce

Dodaci

Provjerite je li protupo-
Zarna zaklopka oste¢ena

Plinske opruge
Svornjaci, rascjepke i
sigurnosne ploc¢e

ZakljuCavanije (jezi¢ak
opruge)

Plo¢a za zaklju€avanje

Oneciscenje

Brtva

Teflonska brtva (bijela)
x = obvezno

+ = preporuc¢eno

Interval

Prije Redo- Na
pustanja vito zahtjev
u pogon

X

X

X

X

X

X X

X X

X X

X X

X X

X X

X X X
X X

X X

Potrebno stanje

Unutarnja i vanjska pristu-
pacnost

Uklonjena za$tita za tran-
sport/ugradnju.

Ugradnja u zidove/
stropne ploce u skladu s
ovim uputama & 20

Prikljucivanje u skladu s
ovim uputama

Protok zraka prema gore
S uspravnom ugradnjom u
stropne ploce

Cvrsto priévrséeno

Protupozarna zaklopka
netaknutna

Ucdvrséeno i netaknuto
Na mjestu

Lako se premjestiti

Netaknuto

Bez unutarnjeg onedis-
¢enja (nema masti, nema
ulja)

Obodna brtva ispod stru-
gaca OK

Netaknuto

T R°Z®TECHNIK

Korektivha mjera
po potrebi

Osiguraijte pristup.

Uklonite zastitu za tran-
sport/ugradnju.

Protupozarnu zaklopku
ugradite ispravno.

Uspostavite ispravan pri-
klju€ak.

Ponovno ugradite protu-
pozarnu zaklopku ili pro-
mijenite smjer strujanja
zraka

Udvrstite dodatke

Popravite ili zamijenite
protupozarnu zaklopku.
Ucvrstite ili zamijenite
plinske opruge, & 22
Zamijenite svornjake, ras-
cjepke i sigurnosne ploc¢e
= Podesite jeziCak
opruge
= Podmazite jeziCak
opruge
Zamijenite plo¢u za
zaklju¢avanje

Ocistite protupozarnu
zaklopku.

Zamijenite brtvu

Zamijenite brtvu
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Stavka za provjeru

Ispitivanje funkcije s
upravljackim modulom
FSM 10,

& na stranici 54

Ispitivanje rada s elek-
tricnim pogonom za otva-
ranje lopatice i uprav-
ljackim modulom FSM 1,
& na stranici 56

Funkcija krajnje sklopke
OTVORENO

Funkcija krajnje sklopke
ZATVORENO

Funkcija vanjske signali-
zacije (indikator poloZaja
lopatice)

x = obvezno

+ = preporuceno

Interval

Prije Redo-
pustanja vito

u pogon

X X

X X

X X

+ +

+ +

Na
zahtjev

Potrebno stanje

= | opaticu zaklopke
drze otvorenom elek-
tromagneti.

= |opatica se zatvara
nakon okidanja

= Svornjak jeziaca
opruge se blokira u
poloZaju ZATVO-
RENO i blokira lopa-
ticu.

= Lopaticu zaklopke
drZe otvorenom elek-
tromagneti.

= | opatica se zatvara
nakon okidanja

= Svornjak jeziCaca
opruge se blokira u
polozaju ZATVO-
RENO i blokira lopa-
ticu.

= Upravljacki modul
FSM 1 ispravno prika-
zuje radno stanje
(OTVORENDO,
ZATVORENQO, rad)

= ElektriCni pogon
otvara lopaticu
zaklopke.

Ventilator je iskljuc¢en uko-
liko lopatica zaklopke nije
potpuno otvorena

Funkcija je u redu.

Funkcija je u redu.

Odrzavanje

Korektivha mjera
po potrebi

= Utvrdite i otklonite
uzrok kvara, podesite
elektromagnete ako je
potrebno

= Ako je potrebno, pod-
esite poziciju ZATVO-
RENO lopatice
zaklopke na plinskoj
opruzi

= Popravite ili zamije-
nite protupozZarnu
zaklopku.

= Utvrdite i otklonite
uzrok kvara, podesite
elektromagnete ako je
potrebno

= Ako je potrebno, pod-
esite poziciju ZATVO-
RENO lopatice
zaklopke na plinskoj
opruzi

= Provjerite napon i
elektricne spojeve

= Zamijenite elektriCni
pogon za otvaranje
zaklopke

= Popravite ili zamije-
nite protupozZarnu
zaklopku.

= Podesite krajnju
sklopku, & 51

= Zamijenite krajnje
sklopke.

Utvrdite i otklonite uzrok
kvara.
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RjeSavanje problema

14

RjeSavanje problema

T R°Z®TECHNIK

Ako se dogodi kvar iako su elektri¢ni dijelovi ispravno spojeni na upravljacki modul FSM 10 ili FSM 1, postupite

prema tablicama u nastavku.

Upravljacki modul FSM 10
Kvar
Svijetli crvena TLR LED.

Upravljaéki modul FSM 1
Kvar

LED "RAD" (zelena) ne .
svijetli.

Protupozarna zaklopka "
ostaje zatvorena.

Svijetli crvena LED =
'‘Alarm’. n

Protupozarna zaklopka
ostaje zatvorena.

Svijetli LED zelena =
OTVORENO.

Svijetli LED Zuta ZATVO-
RENO.

Protupozarna zaklopka
ostaje zatvorena.

Svijetli LED zelena .
OTVORENO.

Protupozarna zaklopka
ostaje zatvorena.

Svijetli LED Zuta ZATVO- =
RENO.

Lopatica zaklopke je
OTVORENA.

Svijetli LED zelena
OTVORENO.

LED "KVAR" (crvena) svi- =
jetli oko 1 minute, a zatim
trepce.

Uzrok

Pritisnuto je tipkalo "Zatvori KA-EU" ili
DKT 2_2A.

Aktiviran je TLR 72; potreban je reset.
Prekinut je kabel izmedu TLR 72 i FSM 10
TLR 72 nije povezan.

Uzrok

Provjerite napon 230 V AC na stezaljkama
1, 2 i 3 modula FSM 1.

Provjerite osigura¢ F3 na PCB-u.

Pokrenut je TLR 72.

TLR 72 nije spojen ili nije pravilno
povezan.

Daljinsko aktiviranje stezaljki 26 i 27 je u
zatvorenom poloZaju.

Tipkalo DKT 2.2_A je pritisnuto.

Krajnje sklopke za OTVORENO i ZATVO-
RENO za lopaticu zaklopke nisu pove-
zane.

Krajnja sklopka OTVORENO je spojena
na stezaljke krajnje sklopke ZATVO-
RENO.

Krajnja sklopka ZATVORENO nije spo-
jena.

Smijer vrtnje pogona je pogresan, zbog
¢ega je poluga za podeSavanije udarila u
zid ili stropnu ploc¢u.

Lopatica zaklopke se otvorila i viri iz
kanala jer grani¢na sklopka OTVORENO
nije zaustavila kretanje.

Mjera

Otpustite tipkalo.
Resetirajte TLR 72.
Ispravno oZiCenje.
Spojite TLR 72.

Mjera

Zamijenite neispravan osigurac.
F1 4 A tromi osigura¢ (napajanje
230 V)

Zamijenite neispravan osigurag.
F3 4 A brzi osigura¢ (pogon)

Resetirajte TLR 72.

Spojite TLR 72 ispravno.
Nedostaje zi¢ana veza ili tipkalo
DKT 2.2_A.

Provjerite DKT 2.2_A.

Spojite krajnje sklopke; prilagodite
ih, ako je potrebno.

Spojite krajnju sklopku OTVO-
RENO na ispravne stezaljke (obje
Zice).

Spojite krajnju sklopku ZATVO-
RENO na ispravne stezaljke (obje
zZice).

Obje zice pogona pogresno su spo-
jene na stezaljkama 20 i 21,
ispravno spojite zice, vidi Slika 31 i
Slika 35

Podesite krajnju sklopku OTVO-
RENO, & 51
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Upravljacki modul FSM 1

Kvar

Protupozarna zaklopka
se otvara, ali ne ostaje
otvorena

Lopatica zaklopke se
otvara, ostaje kratko
otvorena, a zatim se
ponovo zatvara.

Uzrok

Neposredno prije dodirivanja elektromag-
neta, pogon se isklju¢uje preko grani¢ne
sklopke OTVORENO.

Elektromagnet nije pod napajanjem.

Elektromagnet (i) nisu (nisu) u potpunosti
dosegnuti.

Rjesavanje problema

Mjera

Podesite krajnju sklopku OTVO-
RENO.

Provjerite oZi¢enje elektromag-
neta / F2 800 mA brzog djelovanja
(elektromagnet 230 V)

Podesite elektromagnete, & 53
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Stavljanje izvan pogona, demontaza i zbrin;... TROZ “rechnik

15 Stavljanje izvan pogona,
demontaza i zbrinjavanje
Konaéno stavljanje izvan pogona

= |skljudite sustav ventilacije.
= |skljucite strujno napajanje.

Demontaza

A OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara! Ne dodirujte kompo-
nente pod naponom! Elektricna oprema prenosi
opasan elektri¢ni napon.

— Na elektricnom sustavu smiju raditi samo stru¢ni
kvalificirani elektricari.

— Prije rada na elektricnoj opremi iskljucite strujno
napajanje.

» Odspoijite ozienje.
» Uklonite kanale.

» Zatvorite lopaticu.

PN =

» Uklonite protupozarnu zaklopku.

Zbrinjavanje

ProtupoZarnu je zaklopku radi zbrinjavanja potrebno
rastaviti.

QP OKOLINA!

Elektricne komponente zbrinite u skladu s lokalnim
propisima o zbrinjavanju elektroni¢kog otpada.
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